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FŐNYEREMÉNY: SZÍNES TELEVÍZIÓ
Egész éves rejtvénypályázat

1987-ben igazán nagyszerű 
lehetőséget kínál rendszeres 
olvasóinak a Kecskeméti 
Szemle. Az év végén színes te­
levíziót kaphat ajándékba leg­
szerencsésebb — és eléggé 
hűséges — olvasónk. Azok kö­
zött ugyanis, akik legalább tíz 
hónapon át helyes rejtvény­
megfejtést küldenek be, és a 
levelezőlapra ráragasztják a 

lap 32. oldalán található szel­
vénykét, december közepén 
kisorsolunk egy színes televí­
ziót. A szerencsés nyertes te­
hát már színesben nézheti az 
ünnepi műsort — miközben, 
reméljük, a Kecskeméti Szem­
léről sem feledkezik meg. 
Lesznek egyéb érdekes és 
hasznos díjaink is, ezekről ké­
sőbb írunk bővebben.

Telefon(könyv)-morzsák

Legutóbb 1984-ben jelent 
meg kecskeméti telefon­
könyv, most — 1986-os dá­
tummal — az év második 
napjától kezdték árusítani 
az újat (nemcsak kecskemé­
ti, hanem egész Bács- 
Kiskunra érvényes).

A puha fedelű kötet arról 
ad számot, hogy az új köz­
pont — ami már nem is 
olyan nagyon új, több mint 
ötéves — átadása óta sze­
rénytelenség nélkül jelentős­
nek nevezhető változások 
következtek be a kecskeméti 
távbeszélő-helyzetben, hi­
szen 1981-ben összesen volt 
3800 bekapcsolt állomás. 
Már a legutóbbi, az 1984-es 
telefonkönyv megjelenése­
kor 6786 vonal élt — 4425 
lakás — 2246 közületi és 115 
nyilvános — ám azóta ismét 
bővült a hálózat. Január el­
ső napjaiban 8287 volt be­
kapcsolva (5665 magán-, 
2465 közületi és 137 nyilvá­
nos állomás), s ezek csak­
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nem mind szerepelnek is az 
új kiadványban.

Különösen jól látszik, 
hogy a kielégített igények 
milyen nagy mértékben szül­
nek újabbakat és újabbakat: 
1984-ben 5169 igénylést tar­
tottak számon, s bár azóta 
mintegy 1200 telefont föl­
szereltek, most mégis több, 
6144 a várakozó. Az idén 
mintegy 1000 telefont kap­
csolnak be Kecskeméten, 
ebből — s ez már évek óta 
tendencia — 300 körül van 
az átszerelések száma, az 
újaké pedig 700. Új telefon­
könyv legközelebb 1989-ben 
várható.

Ami ezt a mostanit illeti: 
a kecskeméti rész használata 
kissé nehézkes az épp ide be­
fűzött távirat-mintalapok 
miatt — ám sok tekintetben 
előrelépés, hogy együtt sze­
replő boltokat — függetle­
nül vállalati hovatartozá­
suktól — a könyvben is 
együtt kereshetünk ki, pél­

dául az ABC-áruházakat. 
Ha lett volna több hely, 
nyilvánvalóan bővebb lehet­
ne a szakmai útmutató, 
melynek igazán csak akkor 
veszi hasznát az ember, ha 
valamit sürgősen szeretne el­
intézni, és félóráig eltart, 
míg a számot megtalálja. 
Például: igen-igen hiányoz­
nak egy csoportba vonva az 
autósboltok, ugyanakkor 
kérdéses, van-e különbség a 
drótfonat- és drótszövetké- 
szítés között (lehet hogy 
igen?). Alighanem fényké­
pészből is több van kettőnél 
(a szakmai útmutatóban 
csak kettőt közölnek).

Végül is egy telefonkönyv 
nem olvasásra való, hanem 
mindennapi használatra, eh­
hez pedig az kell, hogy átte­
kinthető legyen. Az új — e 
néhány fölróható hibája el­
lenére — megfelel a követel­
ményeknek. Bár ott tarta­
nánk, hogy dupla ilyen vas­
tag lenne!
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Bébiétel —

és még sok minden más
Beszélgetés Hantos Józseffel

— Az átlagemberek többségé­
nek a Kecskeméti Konzervgyár 
azt jelenti, hogy ott készülnek a 
bébiételek — a reklámban leg­
többször ezt látni. De biztos va­
gyok benne, hogy igen sok más 
világszínvonalú termékük is van.

— Természetesen. Hiszen a 
bébiételeket csak néhány éve 
gyártjuk. Az első Kecskeméti 
Konzervgyár 1901 óta üzemel, 
ez a mostani, a valamikori Plat- 
ter-gyár 1921 óta dolgozik. Sok 
mindent gyártottak a csaknem 
egy évszázad alatt, és a kezdet­
ben is sok árut exportált ez a két 
gyár. A világon szinte minden­
hol ismerik és nem elsősorban a 
bébiételekről.

— Mi az önök emblémája?
— A város címere a Kecske­

méti Konzervgyár felirat, meg 
egy konzerves üveg. Körülbelül 
10-—15 éve ez a jelünk. Azelőtt 
a Platter-gyárnak nem volt ilyen 
szimbóluma. Az első konzerv­
gyári emblémán egy menyecske

volt egy bőségkosárral, amit te­
leraktak különféle konzervek- 
kel.

— Akkor még gyümölcs- és 
főzelékkonzerv-készítö rész­
vénytársaság volt.

— Igen, az első Kecskeméti 
Konzervgyár Il-es telepén.

— Mióta áll ennek a gyárnak 
az élén?

— 1971. január elseje óta. 
Hatvanból kerültem Kecske­
métre, előtte pedig a Paksi Kon­
zervgyárban dolgoztam, de itt 
születtem a Duna—Tisza kö­
zén: Monor mellett Vasadon.

— A konzervgyárral tehát 
szoros a kapcsolata.

— Annyira szoros, hogy ta­
nyán születtem, és a konzerv­
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gyár alapanyagát a mezőgazda­
ság termeli. De végül is úgy ala­
kult, hogy először Békéscsabán 
a kereskedelmi középiskolában 
végeztem, utána főkönyvelő 
voltam húsz évig, okleveles 
könyvvizsgálói vizsgával.

— Milyen volt Kecskemét 
1971-ben? Mekkora volt a gyár, 
volt-e az 1-es, Il-es telep, és hová 
jutott az ön ténykedése, igazga­
tósága alatt?

Hasonló formában már 
megvolt úgy, ahogy most van 
mind a két gyár. Jelenleg a II-es 
telepen csak gyümölcsfeldolgo­
zás folyik, valamint paradicso­
mot sűrítünk és paradicsomport 
gyártunk. Az I-es telepen gyárt­
juk a savanyúságot, a főzelék- 
konzerveket, a paradicsom két­
harmadát, ezen kívül konzerv­
dobozt gyártunk és a bébiétele­
ket csináljuk. A szárítmány- 
gyártás megszűnt, mivel nem 
volt gazdaságos és nagyon mun­
kaigényesnek számított. Az ak­
kori berendezések 30—40 éve­
sek voltak és ezeket mind ki kel­
lett volna cserélni, helyette lé­
pett be a bébiétel gyártása, ami 
sokkal modernebb, sokkal ter­
melékenyebb munka. Ma már 
negyvenféle bébiételt és tízféle 
bébiitalt gyártunk olyan minő­
ségben, ami az egész világon 
megállja a helyét.

— Korábban senki nem csinált 
hasonlót az országban?

De. A Budapesti Gyü­
mölcs- és Főzelékkonzervgyár, 
nagyon kis választékban. Az 
ipar vállalkozót keresett és mi 
ráálltunk erre az elég nehéznek 
ígérkező beruházásra. Rendkí­
vül szigorú higiéniai és techno­
lógiai követelményeket kell be­
tartanunk. Nem szabad tévedni, 
mert végzetes következmények­
kel járhat minden kis tévedés.

— Nem is fordult még elő sem­
miféle hiba?

— De, sajnos volt. Nem lehet 
úgy gyártani évente 25—30 mil­
lió üveg bébiételt, hogy soha hi­
ba ne forduljon elő. Mi ugyan 
igyekszünk erre nagyon-nagyon 
vigyázni, a hibák száma mindig 
kevesebb, de azért évente egy- 
kettő mégis előfordul.

— Honnan tudják, hogy mi 
kell a bébiknek? Létezik előkós­
toló vagy főkóstoló, aki kitalálja 
ezeket az ízeket?

— Részben ugyan mi is tud­

juk, hogy nagyjából mit szeret­
nek a kicsik, de a bébiételek re- 
ceptúráit mindig kiváló gyer­
mekorvosokkal együtt dolgoz­
zuk ki. Az elkészült mintákat 
bemutatjuk az Országos Táplál­
kozás-tudományi Intézetnek, 
ők továbbadják a Csecsemő- és 
Gyermekegészségügyi Intézet­
nek. A gyártást csak akkor 
kezdhetjük, ha kedvező a szak­
vélemény.

— Van-e olyan termékük, 
amely az ön nevéhez fűződik?

— Jó néhány cikket szeretek, 
így a zöldborsót, ami viszony­
lag egyszerű termék, ám a kor­
szerű táplálkozásnak minden 
vonatkozásban megfelel. Óriási 
mennyiséget gyártunk belőle. 
Ha szerencsénk van, a beérke­
zéstől számított két óra múlva 
vagonban lehet, szállításra ké­
szen.

— Ez az időtartam a világban 
másutt is megállná a helyét?

— Meg bizony. Kiemelt ter­
mékünk még a paradicsompor. 
Ezt a világban is kevesen csinál­
ják, Magyarországon pedig sen­
ki. Nagyobb része dollárelszá­
molású exportra kerül, a vilá­
gon szinte mindenhová eljut. Je­
lentős mennyiséget adunk el 
újabban az Egyesült Államok­
nak. A gyárnak még fontos ter­
méke a csemegekukorica, a vi­
lág élvonalába tartozó techno­
lógiával készül, szintén dollárel­
számolású export, kis mennyi­
séget adunk el csak itthon. 
Hosszú ideig csak mi gyártot­
tuk, most elkezdte a Békéscsa­
bai és a Debreceni Konzervgyár 
is a gyártását. Korszerűbb do­
bozra tértünk át ebben az év­
ben, most kezdtük el a nagyfo­

gyasztók részére — nagyobb 
dobozban — a gyártást. Büszke 
a gyár még a dzsemjeire, szinte 
a világ minden részébe szállít­
juk, nagy mennyiséget adunk el 
a minőségre igényes és kényes 
angol piacra, az NSZK-ba és az 
Egyesült Államokba is. Itthoni 
fogyasztásra sok ivólevet gyár­
tunk. A paradicsomié jelentős 
mennyisége kerül a Szovjetuni­
óba, az NDK-ba. Ezt a vonalat 
most korszerűsítettük.

— Említette a dobozokat. 
Másképp csomagolunk-e Nyu­
gatra és másképp-e itthonra?

— Nincs lényeges különbség. 
Az üveg formájában és méreté­
ben van egy kis eltérés. Igaz, 
hogy a megjelenési formában 
nem tartunk ott, ahol a komoly 
nyugati cégek tartanak. Előfor­
dul, hogy nem megfelelő a ra­
gasztó, leesik a címke vagy nem 
elég szép a felirat. Meg lehet 
nézni: az 1900 és 1910 közötti 
címkék szebbek, mint a mosta­
niak. Nem tudom miért, de nem 
sikerült olyanra, mint amilyen 
kellene, és a gyártásnál sem va­
gyunk olyan igényesek, mint 
amilyennek lennünk kellene.

— Ön nagyon sokat tett a me­
gyeszékhelyért is. Néhány éve 
megkapta a Kecskemét Városért 
kitüntetést is ...

— Csodálkoztam, amikor 
megkaptam ezt az elismerést. 
Szerencsés ember vagyok, mert 
elismertek, de nem én vagyok 
büszke arra, amit csináltam, ha­
nem ez a gyár. Hiszen a bébiéte­
lekkel, a különböző konzervek- 
kel segítettünk ezt a várost meg­
mutatni az országnak. Viszont 
a magyar piac egységes címkék­
kel exportál, tehát hiába tudják 
a nagykereskedők, hogy tőlünk 
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veszik az árukat, a fogyasztók 
külföldön nem találkoznak a 
város címerével.

— Ezt nem értem. Hiszen az 
eredet- és származásmegjelölés 
majdnem minden országra érvé­
nyes, jellemző, csak éppen ránk 
nem?

— A felszabadulás után egy 
olyan gazdasági szerkezet ala­
kult ki, amelynek egyik jellem­
zője volt a tröszt. A konzerv­
gyárak egységes receptúrával 
gyártottak. Köztudott az is, 
hogy a konzervek legnagyobb 
hányada a Szovjetunióba és az 
NDK-ba került, ahol hasonló a 
gazdasági felépítés. A Szovjetu­
nióban nem tesznek különbsé­
get, hogy kecskeméti vagy nem 
kecskeméti a konzerv, hanem 
egyszerűen magyar konzervet 
vesznek a HungarofructtóL 
Angliában is körülbelül ugyan- 

. ez a helyzet, csak a minőségben 
tesznek különbséget.

— A szavaiban mindig benne 
bujkál, hogy egyedül itt nem le­
het dolgozni...

— Mindenkinek lehet egyéni 
elképzelése, de célkitűzéseihez 

meg kell nyerni a kollektívát. 
Nekem is vannak ötleteim, de 
azt rendszeresen megbeszéljük 
egymással. Például felmerült az 
az ötlet, hogy nagyobb mennyi­
ségben lehetne kókuszreszelék­
hez jutni. Azt gondoltam, hogy 
ebből lehetne valamilyen külön­
leges bébiételt készíteni. Meg­
csináltuk a mintát, bemutattuk, 
és mindenki nagyszerűnek talál­
ta. Egy gyermekorvos, aki a 
gyárnál szaktanácsadó, az an­
gol irodalomból kibányászta a 
kókuszreszelék jellemzőit, és 
megállapította, hogy a kókusz­
reszeléknek több mint negyven 
százaléka telített zsírsav, kevés 
benne a fehérje. Tehát nem lehe­
tett belőle semmi, mert csak ár­
tottunk volna vele a csecsemők­
nek, így én csendben visszavo­
nultam. Tehát szükség van 
okos, segítőkész munkatársak­
ra, mert egyedül az ember köny- 
nyen tévedésbe esik.

— Munkatársai milyen em­
bernek tartják önt?

— Ha valakinek ötlete van, 
azt rendszeresen meg szoktam 
hallgatni, engedem az embere­

ket vitázni, hiszen nem tartom 
magam csalhatatlannak. De az 
utolsó szót rendszerint én mon­
dom ki, hiszen azért vezető va­
laki, hogy merjen és képes le­
gyen dönteni.

— Mi a kedvenc időtöltése? El 
tudom önt képzelni például ker­
tészkedés közben.

— Van egy kertem, most vál­
tak termőre a fák, ott szoktam 
rendszeresen dolgozgatni. Sze­
retek még utazni. Most a nyá­
ron Jugoszláviában voltunk a 
feleségemmel. Szeretném elérni, 
hogy negyven év után, amikor 
nyugdíjba megyek, ez a kollek­
tíva úgy emlékezzen rám, azzal 
a tudattal menjek el innen: tisz­
tességgel dolgoztam, eredménye 
volt a munkámnak.

— Ha benyitnék önökhöz a 
spájzba, találnék-e ott kecske­
méti konzervgyári terméket?

— Hát, nem sokat. Mint em­
lítettem, van egy kis kertem és 
én otthon is szeretem csinálni a 
konzervet, pláne, ha ingyen van 
az alapanyag.

Tuza Béla

TIZENKÉTMILLIÓVAL TARTOZNAK
Behajtják a nemfizetők hátralékát

Ha egy közepes méretű üzem egy évi termelésé­
vel 12 millió forint nyereséget könyvelhet el, ak­
kor mondhatja magáról, hogy nem gazdálkodott 
rosszul. Ám ha egy szolgáltató egységnek, neve­
zetesen a Kecskeméti Ingatlankezelő és Távfűtő 
Vállalatnak ennyi a kintlévősége, akkor legjobb, 
ha nem mond semmit, hanem azonnal intézkedik, 
s megpróbálja behajtani ügyfeleitől a tartozáso­
kat. Az IKTV ezt teszi.

— De ne higgye senki, 
hogy ez könnyen megy. Azt 
meg végképp ne, hogy hálás 
feladat — mondja dr. For- 
mády Éva, a vállalat jogta­
nácsosa. — Mégis lépnünk 
kellett, mert miután az In­
gatlankezelő és Távfűtő 
Vállalat egyre inkább önálló 
gazdálkodó szervezetté ala­
kul, a pénzre szüksége van, 
hiszen enélkül nem tudja el­
végezni felújítási munkáit. 

S azok kerülhetnek így hát­
rányos helyzetbe, akik ren­
desen fizetik a szolgáltatá­
sok díját — azok miatt, akik 
elmulasztják ezt.

Ilyenek pedig nem is keve­
sen vannak, számuk lassan 
eléri az ötszázat. A kompu­
ter mindenkit nyilvántart. 
A 9 ezer távfűtéses lakás tu­
lajdonosait, a 6 ezer tanácsi 
bérlakás gazdáit, a műhe­

lyek, üzletek, garázsok bér­
lőit, a kábeltelevízió haszná­
lóit. Ha valakinek a tartozá­
sa meghaladja az 500 forin­
tot, akkor erről írásban érte­
sítik. Két-háromezer forint­
nál már komolyan figyelnek, 
s ötezer forint felett kérik a 
bírósági végrehajtást. So­
katmondó, hogy több, mint 
150 egyén és közösség tarto­
zik tízezer forintnál na­
gyobb összeggel, a listaveze­
tők — kétes értékű dicsőség! 
— fölözik a félszázezer fo­
rintot.

Mit lehet tenni?
— Többféle módszerrel 

próbálkozunk, de az igazán 
eredményeset még nem ta­
láltuk meg — összegzi a ta­
pasztalatokat a jogásznő.
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— Nézzük például a lak­
bért, ahol némileg javult a 
helyzet, annak ellenére, 
hogy a lakbérekhez adott ál­
lami hozzájárulás minden 
évben csökken. Mégis van 
azonban 1,3 millió forint 
követelésünk. Ha nem sike­
rül behajtanunk, akkor vég­
ső lépésként következik a 
szükséglakásba való kény­
szerkiköltöztetés. 1983-ig 
összesen tíz ilyen esetünk 
volt, mert a per hatására so­
kan mégis fizettek. 1985-ben 
25 eljárás indult, három zá­
rult ítélettel, egy kiköltözte­
tésre került sor, kettő pedig 
függőben maradt. Tavaly is 
több ügyünk volt, végül hat­
ban született bírói ítélet. 
Ezek közül egy érintett kifi­
zette hátralékát, egy meg­
halt, egyben még nincs in­
tézkedés, három költözte­
tést, valamint egy előző év­
ről áthúzódót viszont végre­
hajtottak.

A távfűtésnél 8,5 millió, a 
melegvíz-díjnál 1,5 millió fo­
rint az IKTV kintlevősége. 
Ez jelentős növekedés a ko­
rábbihoz képest. Talán azért 
is, mert nincs elég hatékony 
szankció. Az ügyfelet a szol­
gáltatásból kizárni nem sza­
bad, más kérdés, hogy nem 
is tudnák. így marad a több­
szöri felszólítás, majd mun­
kabérletiltás, ingóság végre­
hajtása. Ha mindezt végig- 
zongorázták, s kiderül, hogy 
a munkabérből levonni már 
nem lehet, lefoglalható ingó­
ság nincs, akkor megpróbál­
nak lakáscserét közvetíteni, 
hogy a vételár-különbözet- 
ből kiegyenlítsék a számlát. 
Ha ez sem sikerül, akkor 
utolsóként jön az ingatlan­
végrehajtás, vagyis elárvere­
zik a lakást. Persze nemigen 
kapkodnak a vevők, hisz a 
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lakások lakottak, de né­
hányszor mégis megpróbál­
ták ezt a megoldást. Ilyen­
kor az IKTV követelését rá­
vezetik a tulajdoni lapra is, 
így az esetleges lakáseladás­
kor automatikusan levonják 
a tartozást.

— Újabban megfigyelhe­
tő egy tendencia, mégpedig 
az, hogy a bérlő vagy a tulaj­
donos nem jelentkezik be a 
tanácsnál és az IKTV-nél 
sem — fed fel egy turpissá­
got dr. Formády Éva. — így 
aztán ha az Ingatlankezelő a 
népességnyilvántartó hiva­
talnál keresi, hogy kié is a 
hátralék, ott nem tudják. 
Nyomozni kell hát utána, 
vajon ki a lakás gazdája. Ez 
persze nem marad titokban, 
s akkor minden egyéb mel­
lett még szabálysértési eljá­
rást is indítanak ellene.

Felvetődik a kérdés — s 
talán nemcsak az újságíró­
ban — : a megnövekedett 
hátralék nem azt jelzi-e, 
hogy a lakók nincsenek 
megelégedve a szolgáltatás­
sal, vagyis a távfűtéssel, s 
esetleg ezért nem fizetnek. 
Vagy maguk korrigálják a 
megszabott összeget az elő­
írt és a lakásban tapasztalt 
tényleges hőmérséklet ará­
nyának megfelelően.

— Az ilyen jellegű önha­
talmú korrekció csekély 
mértékű lehet, ha van egyál­
talán — vélekedik a jogtaná­
csos. — A módszert — mi­
ként a nemfizetést — egyéb­
ként sem tartjuk elfogadha­
tónak, mert utólag, a vita 
eldöntésekor a lakó nem 
tudja bizonyítani igazát. 
Ezért célszerűbb, ha azonnal 
a vállalathoz fordul esetle­
ges panaszával. Az a véle­
ményem, hogy a nemfizetés 
sokkal inkább mentalitás, 

életvitel kérdése. Vannak, 
akik nem is akarnak fizetni. 
S ők nem a kiskeresetűek, 
vagy a nyugdíjasok közül 
kerülnek ki. Elhatározásuk, 
cselekedetük nem magya­
rázható az áremelkedések­
kel sem. Sokan meglepődné­
nek, ha egy-egy ismerősüket 
meglátnák a notórius tarto­
zók ötszázas listáján.

Az IKTV az eddig elmon­
dottakon kívül mást is 
megpróbál, hogy minél töb­
bet behajtson a kintlevősé­
gekből, s ne engedje a 12 
milliót további összeggel nő­
ni. Például díjbeszedőket al­
kalmaz — egyre nagyobb 
számban. Ez egyfajta lelki 
ráhatás — egy hivatalos sze­
mélynek szemtől-szembe ta­
lán nehezebben mondják 
azt, hogy „nem fizetek”. 
Másrészt a pénzbeszedők 
anyagilag is közvetlenül ér­
dekeltek az esedékes díjak 
bevételezésében. Ez pedig 
már eddig is százezreket je­
lentett, s jelenthet még. Ar­
ról nem is beszélve, hogy a 
korábban szinte számolatla- 
nul kiküldött csekkek da­
rabja 9 forintba kerül a vál­
lalatnak. Ezen is sokat tud­
nak spórolni.

Másik cikk témája lehetne 
persze, hogy miért drágább 
az egyszerűbbnek tűnő 
pénzfeladási módszer, s mi­
ért gazdaságosabb befizető­
helyeket létesíteni a távfűtő- 
központban, a házkezelősé- 
gen, a vállalati pénztárban, 
a házfelügyelőnél, foglal­
koztatni a díjbeszedőket, és 
növelni az adminisztrációt. 
Az ingatlankezelőt azonban 
most nem ez foglalkoztatja 
— ez az ügy túl is mutat a 
vállalati hatáskörön —, ha­
nem egyebek között az, 
hogy mielőbb a bevételi ro­
vatban könyvelhesse el azt a 
még hiányzó 12 millió forin­
tot. Váczi Tamás
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Kecskémét? Tiszta átlag
Van néhány budapesti és más nagyvá­

rosból származó ismerősöm, akiknek 
— mivel még nem jártak itt — Kecske­
métről alkotott képét A beszélő köntös 
című regényben leírtak határozzák meg. 
Ahogy szavaikból kivettem, úgy képze­
lik, hogy az esti harangszóban, hazatérve 
á legelőről, végigvonul a csorda a főut­
cán, a döngölt padlójú, kurta kocsmában 
nagyokat rikkantanak a szilaj legények, 
a házak előtti padokon pedig sokszok­
nyás parasztasszonyok beszélik meg Ke­
rek Ferkó és Vice Juli házasságának tár­
sadalmi vonatkozásait.

Aztán amikor idejönnek leesik az ál­
luk, ugyanis a fejlődés és az indusztriali- 
záció szembetűnő jelei mérséklik a Kecs­
kemétre látogatók népies hangulatát. 
Légszennyezésben például már az euró­
pai színvonal sem tűnik elérhetetlen cél­
nak, parkolóhelyet csaknem olyan nehéz 
találni, mind Budapesten, vásárlásnál pe­
dig kiderül, hogy árak tekintetében szinte 
megelőzzük korunkat.

A civilizáció áldásaitól megvert kecs­
keméti ember azért a látszat ellenére is 
természeti lény. Mozog, lélegzik, táplál­
kozik, s utódait gondozza, tényezője a 
biológiai körforgásnak, él, és élni akar. 
Sőt, a természeti lények természetéből 
fakadóan jobban akar élni. Ha másként 
nem megy legalább áprilistól.

Visszatérve alulinformált, Kecskemé­

tet nem járt ismerőseimhez, első látogatá­
sukkor azt is mondták, hogy látszik: en­
nek a városnak van pénze. (Érdekes, ne­
kem még nem tűnt föl.) Meg hogy itt 
feltűnően jólöltözöttek az emberek. Ezt 
a rácsodálkozást persze, véleményem 
szerint csak a bevezetőben említett iro­
dalmi élményanyag figyelembevételével 
lehet minősíteni. Olyan ez, mint a külföl­
divel készített televíziós riport, amikor 
kötelezően elhangzik a kérdés: hogy tet­
szik Budapest?

A vendég még hatása alatt van annak 
a meglepő élménynek, hogy reggel nem 
a gémeskúthoz kellett kimennie mosa­
kodni, és azt mondja: — Csodálatos. 
(Mindezt a Hilton teraszán)

Mivel én messzemenően tárgyilagos 
vagyok és tisztán látom városom helyét 
és értékeit — eszerint igyekeztem a csillo­
gástól hunyorgó látogatók Kecskemét- 
képét reálissá tenni. Ennek következté­
ben úgy jártam, mint Karinthy Frigyes 
egyik karcolatának hőse, a tipikus szülő 
az ő gyermekével.

Nézzétek — mondtam — az én váro­
som olyan, mint a többi. Tizenkettő egy 
tucat. Nincs benne semmi, ami egy másik 
magyar városban ne lenne meg. Talán 
csak valamivel szebb, rendezettebb, nyu- 
godtabb és tisztább. Meg esetleg az a 
különös benne, hogy nincs semmi hibája. 
Amúgy tiszta átlag. — hámori —

Üj utakon a VÁFI
A Vállalkozó Fiatalokat 

Szervező Iroda 1987. január 1- 
jével átalakult VÁFI Innováci­
ós Kisszövetkezetté, — kaptuk 
a hírt Szöllősi Bélától, a megyei 
KISZ-bizottság titkárától. 
Azok a fiatalok, akik eddig a 
VÁFI (képünkön az irodájuk) 
segítségével jutottak többletjö­
vedelemhez, továbbra is segítsé­
get kaphatnak tőlük, sőt megis­
merkedhetnek a kibővült tevé­
kenységi körrel. A jövőben is 
lehetőséget kívánunk adni a 
nyolc órán túli, a szabadidőben 
vagy a hétvégeken történő mun­
kavégzésre. Emellé új profilként 
lép elő az, hogy ha a megye
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gazdálkodó egységei közül vala­
melyik megoldatlan műszaki 
problémával jelentkezik, akkor 
a VÁFI Innovációs Kisszövet­
kezet a magas képzettségű mű­
szaki szakembergárdájával fel­
vállalja a megvalósítást. Lehet 
ez például számítógépies rend­
szertervezés, vagy új korszerű 
berendezés üzembe helyezése, 
esetleg a magyar szabványnak 
megfelelővé tetele, és még szám­
talan más, itt felsorolhatatlan 
kívánság is.

— A szervezet továbbá ötle­
tek, újítások, találmányok meg­
valósítására is vállal menedzse­
lést — sorolta tovább a tudniva­
lókat Szöllősi Béla. — Talán ez 
a leginkább újszerű a kisszövet­
kezet tevékenységében. Csak­
nem félmilliós induló tőkével 
rendelkezünk, s egy fiatalem­
bert, Tóth Mózest — aki egyéb­
ként villamosmérnök — inno­
vációs menedzserként foglal­
koztatunk. Azokat az újítókat, 
feltalálókat várjuk, akik önerő­
ből nem tudták megvalósítani 
az újításokat vagy találmányo­
kat. De ha fejlett stádiumban 

kapunk meg egy találmányt 
vagy újítást, akkor arra gyártót 
keresünk, de a termék értékesí­
tését is megszervezzük szükség 
esetén. Ha csupán az ötletet 
kapjuk meg, akkor vagy tökével 
vagy szakemberrel, esetleg 
mindkettővel belépünk és vál­
lalkozunk a termék kifejleszté­
sére, majd a gyártó keresésre és 
a piackutatásra. Az eltelt rövid 
idő alatt már többen is megke­
restek bennünket, leginkább 
energiatakarékossági témák­
ban, amelyek gyártástechnoló­
giához vagy motorüzemmód­
hoz kapcsolódtak.

Úgy gondoljuk, azért nem 
lesz könnyű a dolgunk, igen sok 
buktatót kell majd magunk mö­
gött tudnunk, amíg igazi siker 
koronázhatja a munkánkat. 
Igen érdekesen alakult a kisszö­
vetkezet munkájában az ifjúsági 
szövetség szerepe. Korábban a 
VÁFI a KISZ támogatásával 
megvásárolt egy bajai téglaége­
tő telepet. Ám az elmúlt egy-két 
évben a kisméretű tégla iránti 
kereslet megszűnt, ezért úgy 
gondoltuk, hogy abbahagyjuk a 

téglagyártást, és kivonva a tő­
két, azt a műszaki innováció te­
rületére, fektetjük be.

A VÁFI Innovációs Kisszö­
vetkezet a KISZ-től ezt a félmil­
liós alaptőkét megkapta, de a 
továbbiakban a megyei KISZ- 
bizottságtól teljesen független 
önálló kisszövetkezetként mű­
ködik. Személyi garancia van 
viszont arra, hogy továbbra is 
formailag a KlSZ-korosztályú- 
ak érdekét fogja szolgálni. 
A kisszövetkezet elnöke ugyanis 
Szabó Irén lett, aki korábban a 
megyei KISZ-bizottság gazda­
sági osztályát vezette. Lényegé­
ben tehát az ifjúsági szervezet 
vállalja, hogy továbbra is figye­
lemmel kíséri a kisszövetkezet 
munkáját. A szervezet egyéb­
ként kizárólagosan üzleti ala­
pon működik majd és egyelőre 
fél évük van, hogy bebizonyít­
sák életképességüket. A VÁFI 
Innovációs Kisszövetkezet 
székhelye Kecskeméten maradt, 
a Széchenyi sétány 4. számú ház 
— az ifjúsági garzon — alatt. 
Telefonszáma 26-296. Akár 
máris hívható! t. .

Kisiparos-körkép
1983 óta — mindenütt másutt 

is az országban — csökkent, de 
legalábbis stagnált a kisiparosok 
száma. Kecskeméten 1986-ban 
viszont csaknem százzal bővült a 
táboruk. Mit csinál az 1318 kecs­
keméti kisiparos? — kérdeztük 
Kolozsi R. Gyulát, a városi ta­
nács ipari osztályának vezetőjét.

— A cipőjavítástól kezdve a 
házépítésig rengeteg mindent.

— Mi az oka annak, hogy 
hosszú évek után ismét nőtt a 
számuk?

Annak inkább tudjuk az 
indokait, hogy miért csök­
kent ...

— Miért?
— Azért, mert bizonyos — 

korábban élvezett — kedvezmé­
nyek megszűntek, a kisipar gya­
korlásának feltételei viszont szi­

gorodtak. Voltaképpen azon­
ban mégsem nehezedésről van 
szó, hanem igazodásról: most 
egy kisiparos is fillérre ugyan­
annyi társadalombiztosítási já­
rulékot fizet, mint amennyit 
egy gyár a dolgozója után. 
A mérleg serpenyőjébe kell he­
lyezni azt is, hogy korábban a 
havi maximum ezer forintos 
SZTK-befizetés csak szerény 

Maszek taxi Volán-taxi
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nyugdíjat biztosított, míg a 
mostani — 6000 forintos havi 
jövedelem esetén 2400 forintos 
— befizetés megfelelő táppénzt, 
kórházi ellátást is garantál. Eb­
ben az időszakban emelkedtek a 
helyiségbérleti díjak, ráadásul 
még a saját műhely után is kell 
adót fizetni; a jövedelemtől füg­
gően 50—1300 forint havonta a 
KlOSZ-tagdíj. A DÉMÁSZ be­
vezette a hálózatfejlesztési hoz­
zájárulást, ennek összege legke­
vesebb 78 ezer forint annak a 
kisiparosnak, aki évente 10 ezer 
kilowattóránál többet használ.

— Ki lehet-e számítani a kisi­
parosok munkájának az értékét?

— Nagyon is. A szolgáltatás­
ban például 1980-ban még egy­
harmadnyi szerepük volt, tavaly 
már 46 48 százalék. Ez Kecs­
keméten annyit jelent, hogy 
évente 180—190 millió forint 
értékű szolgáltatást a kisiparo­
sok végeznek. Az országos 
arány ennél magasabb — 60— 
65 százalékos — Kecskeméten 
azért kisebb, mert itt a szocialis­
ta szektor a 70-es években kiala­
kult, kevesebb tere maradt a 
kisiparnak.

— Az új vállalkozási formák 
bevezetésével mintegy állampol­
gári jog lett a kisipari engedély 
kiváltása. Tehát a növekedést 
már 1982 óta várni lehetett, 
nem?

— Ma már valóban több az 
új kisiparos, mint a régi — 
őszintén szólva én nagyon hiá­
nyolom egy-két szakma képvi­
selőit — már csak azért is, mert 
nagyon nagy a fluktuáció. 280 
—350-en kémek iparengedélyt 
és 150—300-an szüntetik meg 
az ipargyakorlást évente — azt 
hiszem, inkább ez volt az új vál­
lalkozási formák hatása.

— Tehát, hogy „belevágok, 
aztán majd lesz valahogy?

— Ha nem jön be, legföljebb 
beadom az engedélyt — való­
ban sokan gondolkodnak így.

— Érdekes módon a taxisok 
száma viszont akár így, akár úgy 
nézzük, megnőtt.

— Ez sem mond ellent az 
előbbieknek: valóban csaknem 
száz már a személyszállítók szá­
ma (a Volán-taxisokkal együtt), 
ám ezen belül érdekes, hogy a 

legtöbb maszek — 41 — másod­
állásban vállal bérfuvart.

— Mi ennek az oka?
— Bizonyára az, hogy így ha­

vi 250 forintos társadalombiz­
tosítási járulékot kell fizetni, 
míg főállásban — mondjuk 
6000 forintos jövedelem után 
— 2400-at kellene.

— S nem futná erre a bevétel­
ből? Mesés összegeket hallani.

— Erről ők maguk nyilván 
többet tudnának mesélni. Én 
csupán annyit teszek ehhez: a 
mai napig megoldatlan a taxi­
sok ellátása új autókkal — már­
pedig 6 évesnél idősebb kocsit 
nem használhatnak — és azt se 
szabad elfelejteni, hogy ma már 
a 20 ezer forintos CB is nélkü­
lözhetetlen munkaeszköz, nem 
beszélve a kötelező taxióráról. 
Mindezt meg kell termelni a be­
vételből ...

— Hogyan támogatja a tanács 
a kisiparosokat?

— Erre nem sok lehetőségünk 
van: csekély számú esetben adó­
kedvezményt javaslunk, egyéb­
ként pedig azt tartjuk a legjelen­
tősebb segítségnek, hogy gyor­
san és alaposan intézünk min­
den hozzánk kerülő ügyet.

ÁZ EMELÉS HÁTTERE
A kukákat kiürítik, ugye?

—A szemétszállítás díját utol­
jára 1980-ban szabályozták — 
mondta Pólyák Péter, a Kecske­
méti Városgazdasági Vállalat 
igazgatója. Azóta 160—250 szá­
zalékos célgépállomány-növe- 
kedés történt. A bérköltségek és 
egyéb közterhek is emelkedtek, 
valamint a szeméttelep üzemel­
tetési költsége is ugyancsak meg­
ugrott az elmúlt időszakban. 
Évente Kecskemét városból 150 
—200 ezer köbméter szemetet 
szükséges elhelyezni és betakar­
ni. így a régi díjakkal a vállalat 
csak veszteségesen működhetett 
volna. Ezért 1987. január 1-jétől 
emelkednek a szemétszállítási 
díjak.

— Ha jól tudom, országosan is 
igen nagy mértékben megnőtt a 
lakossági szemét. Bár főként a 
térfogata emelkedett, a súlya

csökkent. Nem érez ellentmon­
dást a két dolog között?

— Szó sincs erről. A fejlődé­
sünkkel együtt egészen más ösz- 
szetételüvé vált a háztartások­
ból kikerülő hulladék is. Gon­
doljon csak a könnyű polietilén 
csomagolóanyagokra. Egyre 

több a szemétben ezen kívül a 
papír és sajnos az ugyancsak 
könnyű kenyér is. És bizony 
egyre kevesebben tudják otthon 
elégetni a háztartási szemetet.

— Nemrégen megjelentek 
Kecskemét utcáin a kiskonténe- 
res szeméttartályok a már ré­
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gebb óta használatos és többé- 
kevésbé elfogadott nagykonténe­
rek mellett. Ám az előbbieket a 
lakosság egyáltalán nem kedvel­
te meg, úgy tűnik, sok helyen 
több mellette a szemét, mint ben­
ne.

— Valóban nem szeretik kü­
lönösebben az emberek, de hát 
mi ilyen gépeket tudtunk besze­
rezni és ilyen konténereket lehet 
a piacon kapni. Annyi előnye 
azért van, hogy nem bent a lép­
csőházakban „büzölög” olykor 
a szemét, hanem kint az utcán. 
Igaz, hogy ez szennyezi a kör­
nyezetet és bántja az emberek 
szemét. De az igazsághoz az is 
hozzátartozik, hogy ez nem ki­
zárólagosan a mi hibánk. Egy­
részt igen sokan nem veszik a 
fáradtságot, hogy fölhajtsák a 
tárolóedény tetejét, egyszerűbb­
nek látják mellé önteni a vödrök 
tartalmát. Igen sokan vissza 
sem tudják hajtani a kiskonté- 
ner tetejét, mert jótékony embe­
rek lelopták a visszahúzó rugót 
róla. Hívatlan és ugyancsak kel­
lemetlen „bosszantótársaink” a 
városi guberálók. Akik elősze­
retettel turkálnak a teli tárolók­
ban vagy akár bele is bújnak, s 
utánuk meg lehet nézni, milyen 
marad a környék. Ha pedig a 
szél is segít szétszórni a szeme­
tet, már úgy néz ki a város, mint 
amit sohasem takarítanak.

— Gondolom azért szaporod­
tak meg a guberálók, mert egyre 
több értékes anyagot találnak a 
kisebb és nagyobb kukákban.

— Úgy tűnik, nem csak jól, 
hanem nagyon jól meg lehet élni 
ebből a tevékenységből. Sok­
szor elképesztő értékeket dob­
nak az emberek a szemétbe, 
amelyek ugyan nem feltétlenül 
arany karkötők, de lehetnek 
tartós fogyasztási cikkek vagy 
állatok hizlalására kiválóan al­
kalmas élelmiszer-maradékok. 
Most nehogy azt gondolja, 
hogy az embereket guberálásra 
akarom buzdítani, csak azt sze­
retném kérni, hogy jobban gon-
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AZ ÜJ SZEMÉTSZÁLLÍTÁSI DÍJAK
Házi szemétszállítási díj. (A lakásokban keletkező 

háztartási szemét elszállításának díja helyiségenként 
8 forint/hó, kivéve a félszobát, ahol a térítési díj 5 
forint/hó.

Díjköteles helyiségek: a lakószoba (egész és félszo­
ba), a konyha (ha az önálló helyiségnek minősül), a 
garázs.

Közületek és magánszemélyek által kezelt, hasz­
nált, nem lakás céljára szolgáló helyiségek szemétszál­
lítási díja: 20 négyzetméter alapterületű helyiségig 10 
forint/hó/helyiség, minden további megkezdett 20 
négyzetméter 15 forint/hó/helyiség.

Szabványos szemétgyűjtő edény (kuka vagy kiskon- 
téner) használati díja: lakások részére (egyszobás la­
kás esetén) 5 forint/hó ennél nagyobb lakás esetén 8 
forint/hó/lakás, közületek részére 15 forint/hó/edény.

A használati díjat csak abban az esetben szabad 
felszámítani, ha a gyűjtőedény a szolgáltató szerv 
kezelésébe tartozik.

Szabványos nagykonténer (5 köbméter) egyszeri ürí­
tési díja cserével vagy kiszállítással 550 forint. Ez 
magában foglalja a szeméttelep használati, kezelési 
díját is.

Egyedi megrendelés alapján végzett köbméteres 
háztartási szemét szállítási díja a távolságtól függetle­
nül 150 forint/köbméter, amely magában foglalja a 
szemétlerakás díját is.

Szeméttelep használatáért az alábbi díjat lehet érvé­
nyesíteni: közületek által saját fuvareszközzel kiszállí­
tott hulladék után 30 forint/köbméter; szervezett sze­
métszállítási szolgáltatásban nem részesülő állampol­
gárok saját fuvarral történő köbméteres szemétszállí­
tása esetén a szeméttelep használata díjmentes; a laká­
sokban keletkezett házi szemét szállítási díján felül a 
lakosság részére szeméttelep-használati — kezelési dí­
jat felszámítani nem lehet.

dolják meg, mit dobnak a kuká­
ba.

— Ki megy ma szemetesnek? 
Van-e elegendő emberük arra, 
hogy a fentiek ellenére tisztáb­
ban tartsák a várost.

— Bizony átlagosan a szüksé­
ges létszám negyven százaléka 
hiányzik nálunk. Nem elsősor­
ban azért, mert nem tudjuk 
megfizetni őket, hanem azért, 
mert finoman szólva sokan ran­
gon alulinak tartják ezt a mun­
kakört. Mi is igyekszünk azért 
a lehetőségekhez képest vonzó­

vá tenni a kukásmesterséget, így 
egyes járatokon a teljesítmény 
alapján fizetjük meg — jól — a 
dolgozóinkat. Lehet, hogy nem 
fogja elhinni, de országosan a 
mi vállalatunk még így is előke­
lő helyet foglal el a szemétszállí­
tás tekintetében. De úgy 
érzem, hogy abszolút értelem­
ben mindenkinek a kedvére ten­
ni ebben a szakmában lehetet­
lenség. Ha a lakosság nem ad 
nekünk hathatós segítséget, 
nem lesz jobb semmi sem, hiába 
két- vagy háromszorozzuk meg 
a kukák és a hulladékgyűjtők 
számát. T. B.
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RIPORTALANY KERESTETIK
Az állami ösztöndíjtól a gmk-ig

A valaha külországban tanuló diákok és meste­
rek szülőföldjükre visszatérve általában sikere­
sen gazdagították a honi kultúrát. Egykor Párizs, 
Bologna, Padova, majd Wittenberg és Heidelberg 
jeles iskolái voltak a magyar ifjúságnak, s a céhle­
gények is bejárták fél Európát a mesterremek el­
készítése előtt. Manapság is sokan vannak, akik 
hosszabb időt töltöttek külföldön. Hazatérve ho­
gyan tudják hasznosítani tapasztalataikat? Erre a 
kérdésre keres választ most induló sorozatunk, 
miközben érdekes embereket, furcsa életsorso­
kat is szeretnénk bemutatni. Várjuk ezért mind­
azok jelentkezését, akik Kecskeméten születtek, 
itt jártak elemi vagy általános iskolába, legalább 
négy évig külföldön tanultak vagy dolgoztak, s 
jelenleg is a városban élnek.

A 32 éves Merász József 
gépészmérnök, a 71-es vá­
lasztókörzet tanácstagja, ál­
lami ösztöndíjjal került 
egyetemre az NDK-ba, 
Magdeburgba. Tapasztala­
tai már vannak, s még fris­
sek. Félig kész, kadafalvi 
családi házában beszélget­
tünk.

— A Béke térre, majd a 
Katonába jártam iskolába. 
Külföldi egyetemre tulaj­
donképpen azért jelentkez­
tem, hogy kétszer is felvéte­
lizhessek. Az első bejött.

— Hogy boldogult a né­
mettel?

— Mivel nem akartam a 
tanulást a vizsgaidőszakra 
hagyni, mindjárt az első na­
pokban bezárkóztam a szo­
bába és kezembe vettem a 
könyveket. Három óra alatt 
másfél oldalt haladtam elő­
re. Rájöttem, hogy ez így tel­
jesen hiábavaló, társaságba 
kell járnom. Klubokban töl­
töttem fél éjszakákat, elő­
ször mint vendég, majd „be­
engedő”, később pincér. 

Rengeteget utaztam. így egy 
év alatt sikerült úgy elsajátí­
tanom a nyelvet, hogy ne 
akadályozzon a tanulásban. 
Kerestem tehát a társaságot. 
Mint „beengedő” és pincér 
igyekeztem a munkámat lel­
kiismeretesen ellátni. Ez 
persze kevés lett volna. Em­
lítettem, hogy sokat utaz­
tam. Odáig mentem, hogy a 
magdeburgi német egyete­
mistáknak én tartottam ve­
tített képes előadást az 
NDK más tájairól. így befo­
gadtak.

— A diplomaosztás után 
hazajött. Nem gondolt arra, 
hogy továbbra is a német 
nyelvterületen hasznosítsa a 
tanultakat?

— Kecskeméti vagyok, el 
sem tudtam képzelni, hogy 
máshol éljek. Ha a Balaton­
ra megyünk, Dunaföldvár- 
nál eszmélek föl, annyira be­
lefeledkezem a tájba. Kint is 
tartottam a kapcsolatot a 
kecskemétiekkel.

— Mit hozott magával? 
Miután befogadták a néme-

Merász József ma.

tek, hogy fogadták szülővá­
rosában a magyarok?

— Magammal hoztam ezt 
a kényszerű nyitottságot, 
aminek köszönhetően úgy 
gondolom, elég könnyen tu­
dok kapcsolatokat teremte­
ni. Talán nem szerénytelen­
ség, ha azt mondom: igye­
keztem a szakmát is tisztes­
séggel megtanulni. Minden­
képpen tervező gépészmér­
nök akartam lenni, s mint 
ilyen, elhelyezkedtem az 
egyik iparvállalatnál. A gon­
dok már azzal elkezdődtek, 
hogy nem akarták a végzett­
ségemet megfelelően elis­
merni. Az NDK-ban más a 
műszaki felsőoktatás rend­
szere. Van Ingeneuerschule, 
Technichsche Hochschule és 
Technichsche Universität. 
Én Hochschule-ba jártam, 
ami az Universitát-tól ab­
ban különbözik, hogy nem 
általános, hanem specialis­
ta mérnököket képeznek. 
Noha az államközi szerző­
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dések ezt feleslegessé teszik, 
kénytelen voltam a diplo­
mámat a Budapesti Műsza­
ki Egyetemen honosíttatni, 
különben csak üzemmér­
nökként alkalmaztak volna.

— Más kellemetlenségek 
is érték?

— Egy bizonyos problé­
ma megoldásához egy idő­
sebb mérnök kollégám szá­
raz tengelykapcsolót terve­
zett. Elvben egyetértettem a 
száraz tengelykapcsolóval, 
de más kialakítást javasol­
tam, mondván, hogy a ter­
vezett változat le fog égni. 
Ne szóljak bele — mondták. 
A prototípus tényleg leégett. 
Újból előálltam a javasla­
tommal. Ne foglalkozz vele 
— hangzott a válasz —, s az 
illetékesek megállapították, 
hogy a problémát száraz 
tengelykapcsolóval megol­
dani nem lehet.

Egy vékony forgácslap 
válaszfal volt a munkahe­
lyem és a főnököm irodája 
között. Hallottam, amint 
német vendégekkel tárgyal­
nak, de nehezen értik egy- 
mástj képtelenek dűlőre jut­
ni. Úgy éreztem, öt perc 
alatt elrendezném, amin ők 
a hiányos nyelvtudás miatt 
már egy órája rágódnak. 
Nem hívtak át. Küszködtem 
még egy darabig ennél a cég­
nél, majd átmentem a Ma­
gyar—Szovjet Barátság Tsz- 
be. Az itteni munkámhoz fe­
lesleges volt az NDK-ba jár­
ni, de megismerhettem a ha­
zai valóságnak egy másik ol­
dalát is. Az ellentmondásai­
val együtt szerettem a téeszt, 
a gázvezeték-építésben szer­
zett gyakorlatomnak kö­
szönhetem például, hogy 
megválasztottak Kadafalva 
tanácstagjává.

— Nyolc évi hazai tapasz-

Kecskeméti fiatalok egy trükkfelvételen az NDK-ban, tíz 
évvel ezelőtt. Balról jobbra: a tragikus sorsú Bikádi Gá­
bor (városunk valaha volt legeredményesebb úszója), 
Virágh Tamás és Merész József.

tálát után hogyan hasonlíta­
ná össze a magyar és NDK- 
beli munkavégzést?

— A magyar gazdaságot 
hogy úgy mondjam „alulról 
szemlélve”, meg kell monda­
nom, hogy nálunk minden­
naposak az olyan lazaságok, 
amilyenek az NDK-ban el­
képzelhetetlenek, mert ők 
úgy gondolják, hogy ha 
ilyesmi előfordulhatna, ösz- 
szedőlne a világ.

— Az NDK-ban szerzett 
tudása előbb nem kellett, 
majd nem is volt rá szükség. 
Végleges, hogy Merász Jó­
zsef a külországban tanulta­
kat nem tudja a szülőföld ja­
vára fordítani?

— Talán minden újra ér­
telmet kap. Két barátommal 
megalapítottuk a Kecske­
méti Gépipari Szolgáltató és 
Tanácsadó GMK-t. Az 
egyik külkereskedelmi válla­
laton keresztül felvettük a 
kapcsolatot a nyugatnémet 
Messer Griescheim céggel, s 
szerződést kötöttünk velük 
magyarországi vevőszolgá­
latuk ellátására. Ebben óriá­
si fantázia van. A cég foto- 
optikai és NC lángvágókat 

gyárt, s ha mi forintért vál­
laljuk a szervizt, ők olcsób­
ban adhatják a portékát. 
Máris növelték magyaror­
szági piaci részesedésüket, a 
vevők pedig kevesebb valu­
táért kapják — szándékunk 
szerint — ugyanazt. Vannak 
ilyen gépek a Ganz Hajó- és 
Darugyárban, a Digépnél, 
de a kecskeméti Mezőgépnél 
is. Jelenleg a kezdeti lépések­
nél tartunk. Már voltunk 
szaktanfolyamon az NSZK- 
ban, s most egy konszignáci­
ós raktár létrehozásán ügy­
ködünk. Pillanatnyilag az 
alkatrészeket várjuk — fe­
jezte be Merász József.

Ha minden a tervek sze­
rint alakul, nem vész tehát 
kárba a német habitus és 
műszaki nyelv ismerete, s 
bebizonyosodhat, hogy Me­
rász József sérelme vélt, 
vagy valós. Nem gondoljuk, 
hogy a fentiekből általáno­
sítható következtetések von­
hatók le, de az esetet tanul­
ságosnak véljük. Hasonló, 
vagy érdekesebb (sőt izgal­
masabb) történeteket vár a 
27-611-es telefonon:

Bálái F. István
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LÉGY JÓ MINDHALÁLIG
Színész-rendező: Barbinek Péter

Barbinek Péter az idei 
évadban szerződött a Kecs­
keméti Katona József Szín­
házhoz — színészként. Most 
mégis más minőségében kér­
tünk tőle interjút. Ö rendezi 
ugyanis a szezon egyetlen if­
júsági előadását, Móricz 
Zsigmond Légy jó mindha- 
láligját. A fiatal színművész­
nek nem ez az első rendezése 
— mint megtudtuk békés­
csabai évei alatt nyolc- 
kilenc darabot állított szín­
padra. A néma leventét, a 
Gellérthegyi álmokat, az 
Egy csók és más semmit, 
hogy egy-kettőt említsünk 
közülük.

— Hogyan kezdődött ren­
dezői pályafutása?

— Maga a rendezői szak­
ma is úgy alakult ki, hogy 
egy színészt megkértek, 
ugorjon le, hogy néz ki a 
darab lentről. Nos, ez a va­
laki lent maradt. A rende­
zés, mint olyan, nem lehet 
régibb 50—100 évesnél, s tu­
lajdonképpen az elmúlt öt 
évtizedben izmosodott önál­
ló művészetté.

— Félig-meddig tehát Ön 
is lent m aradt...

— Én mint színész az első 
perctől fogva mindig is aktív 
részese voltam a szituáció 
kifejtésének és megoldásá­
nak. Felvetődött bennem a 
kérdés, miért ne alakítsam 
ki az egész darabot én egye­
dül.

— Miként fogadják mind­
ezt a kollégák?

— Általában kedvezően. 
Míg egy rendezőnek csak in­
tuíciói lehetnek arról, hogy 
a próbák során belül hol tart 
a művész, én — mivel szí­
nész is vagyok — ezt ponto­
sabban, határozottabban 
tudom. Vagyis, a kettős sze­
rep szerencsés dolog. Leg­

alábbis eddig az volt, csak el 
ne kiabáljuk.

— Beszéljünk most a Mó- 
ricz-mű színpadi változatá­
ról.

— A regényt újraolvasva 
döbbentem rá, ugyan mit is 
érthettem belőle annak ide­
jén, tízévesen. A gyerekek tu­
lajdonképpen csak az alap­
történetet képesek felfogni, a 
pszichikumából nem sokat. 
A színpadi változat is többet 
mond el a történetből, keve­
sebbet a lélektani vonatko­
zásokról. Pontosan eljátsz- 
szuk Móriczot, nem szándé­
kozom önmagamat megva­
lósítani a darabban. Mó­
riczot egyébként a legna­
gyobb magyar írónak tar­
tom. Lehetséges, hogy Jókai 
szebben meselt, Krúdy egy 
szebb világot mutatott be, 
Móra jobban szerette hőseit, 
s folytathatnám a sort, — de 
Móricz volt az, aki a legpon­
tosabban, a legkíméletleneb­
bül, a legkegyetlenebbül áb­
rázolta a magyar sorsot.

— Hol tartanak a darab 
előkészületei?

— Egyelőre az elemző be­
szélgetéseknél, hogy minél 
fölkészültebben, rahangol- 
tabban foghassunk a pró­
bákhoz. Csanády Judit dísz­

lettervezővel pedig most kí­
séreljük meghódítani a mű­
velődési központ deszkáit, 
úgy, hogy a lehető legkisebb 
megalkuvással tudjuk elkép­
zeléseinket megvalósítani.

— Hogy viszonyulnak a 
színészek az ifjúsági darab­
hoz?

— A tapasztalat szerint a 
színésznek van egy szerepe, 
ami jó, vagy rossz, teljesen 
mindegy, hogy milyen da­
rabban. Hogy szereti-e vagy 
sem, sokban múlik a közön­
ségen. Sajnos, előfordul, 
hogy olyanok ülnek a néző­
téren, akik nem tudnak szín­
házban viselkedni. Ezen azt 
értem: szégyellik az érzései­
ket kimutati. Ilyenkor nem 
számít, bármennyire is sze­
retjük a darabot. Úgy tűnik, 
hogy a színházi kultúra és 
kulturáltság nem része en­
nek a mai televíziós, videós 
generáció életének. A szín­
ház nem szívódott föl ben­
nük. Egészen más’ ha fogé­
kony közönségnek játszunk. 
Szerencsére ez a gyakoribb. 
Ennek a szerencsétlen kisfiú­
nak a sorsát, aki annyira sze­
retne beilleszkedni a felnőt­
tek világába, s akit annyira 
meghurcol az élet, kevesen 
tudják hideg fejjel követni.

— Kiket láthatunk a főbb 
szerepekben?

— Nyilas Misit Ambrus 
Asma, Valkai tanár urat 
Kiss Jenő, Török Jánost Pál 
Attila játssza, a női főszere­
pekben, pedig Tallós Rita, 
Csere Ágnes és Jablonkay 
Mária lép színpadra.

— A, bemutató?
— Április közepén. Az 

idei évadban csak néhány­
szor játsszuk a darabot, jö­
vőre viszont ezzel kezdjük a 
szezont a felnőtteknek is.

Kormos Emese
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PANASZFAL
Múlt hónapban — a 

szakszervezeti szervek ál­
tal gyűjtött információk 
alapján — a távfűtést bí­
ráltuk. Ezúttal — az év 
végi tapasztalataink sze­
rint — azt kell közöl­
nünk: az ünnepek alatt a 
legtöbb panellakásban 
megfelelő volt a fűtés. Le­
het tehát így is...

Idősebb szakszervezeti 
tagok panaszolják: az 
Ofotért nem szívesen cse­
rél lencsét régi szemüveg­
keretbe, s mivel az új ke­
retek elég drágák, ez elég 
nagy gondot okoz nekik. 
Szintén az idősek javasla­
ta: az Alföldi Tüzép ren­
dezzen időnként olyan 
akciókat, amikor csak 
nyugdíjasokat várnak vá­
sárolni.

Elég sok vélemény ér­
kezett a szakszervezeti 
szervekhez a kábelteleví­
zió minőségét kritizálva. 
Vannak, akik szerint a 
régi antennák már csak 
azért is jobbak voltak, 
mert kevesebbszer hibá- 
sodtak meg. Az ÉDOSZ- 
tagok azt jelzik, hogy az 
KTV bérleti díjat akar 
szedni (a jogszabályok 
szerint azokban a laká­
sokban, ahol a bérlők 
hozzájárultak a rendszer 
kiépítéséhez, bérleti díjat 
nem kell fizetni). Érke­
zett panasz a Vacsi köz­
ből is: a Gelka állítólag 
nem hajlandó üzembe he­
lyezni az általa szerző­
désben már vállalt, mű­
szakilag megfelelőnek 
tartott tv és URH-anten- 
narendszert.

A KPVDSZ-tagok a 
mindennapi kereskedelmi 
helyzetről mondtak véle­
ményt, elörebocsátva, 
hogy alapvető élelmisze­
rekből általában jó az el­
látás. Nem megfelelő vi­
szont szerintük a kol­
bászfélék és a szalámik 
kínálata.

Kecskeméti kínálat
Mit kínál kereskedelmünk az 

új esztendő elején, ami a háztar­
tások konyhájához szükséges 
— csaknem nélkülözhetetlen 
— és kapható a hírős város 
boltjaiban? — ennek néztem 
utána egy téli napon, január­
ban.

Elöljáróban gyorsan leszöge­
zem: láttam egy csomó olyan 
holmit, ami szép volt és drága, 
de a háztartás gépezete tökélete­
sen működik nélküle is: elektro­
mos tojásfőzőt... pattogatott- 
kukorica-készítőt és domború 
felületű palacsintasütőt...

Jómagam elsősorban a kony­
hában használatos tisztítószere­
ket kerestem. Találtam nyeles 
mosogatószivacsot, 10 forin­
tért, — de nem tudom jószívvel 
ajánlani senkinek, ugyanis meg­
győződésem, hogy ilyen eszköz­
zel nem lehet alapos munkát vé­
gezni! A mosogatáshoz mosható 
textil, műanyag kendő vagy szi­
vacs kell, amit kézbe lehet ven­
ni, és minden használat után 
alaposan kimosni. Legjobbak a 
Vileda-gyártmányúak. Igaz, a 
kendőcskék viszonylag gyorsan 
tönkremennek, akár a sziva­
csok, de jól tisztán tarthatók és 
ez nagyon lényeges szempont. 
Minden áruházban és háztartási 
boltban kínálják, persze, nem 
folyamatosan! Az elmúlt év vé­
gén olyannyira teljes volt a kí­
nálat, hogy még teflonedényhez 
való szivacsot is kaptam, 26 fo­
rintért. (A kiváló, ámde karco­
lásra kényes edények „megér­
demlik” ezt a szivacsot!)

Sokfajta mosogatószer is 
kapható, természetesen minden 
vásárló megtalálta már a neki 
legmegfelelőbbet. A figyelmet a 
hazai gyártmányú zöld flakonos 
BIP-re hívnám fel, mert a legol­
csóbbak között van — 20 forin­
ton belül —, és használatával az 
edény valóban cseppmentesen 
szárad! (A flakon kupakjára ér­
demes dugóhúzóval lukat fúrni, 
így jobban adagolható). Utána­
nézhettem volna az immár pa­
mut alapanyagú törlőruha­
kínálatnak is. De meggyőződé­
sem, hogy csak a legkonzervatí­

vabb családokban törlik el az 
edényt, máshol csepegtetőrá­
csot használnak. (Ára 89—280 
forintig terjed, természetesen 
nagyságtól függően, háztartási 
boltokban, áruházakban kínál­
ják.)

A mosogatószerek „családjá­
ba” tartoznak a súrolóporok, a 
hengeres dobozokban árusított 
Superdolok, Hyperdolok, Sűrű­
tök. Egy kevéssé ismert, Likvit 
elnevezésű darabos tisztítószer­
re hívnám fel az olvasók figyel­
mét: ebben ugyanis az az újsze­
rű, hogy a konyhai műveletek 
befejezése után egy evőkanál­
nyit a lefolyónyílásba kell belőle 
önteni. Lassan beszivárog, tö­
kéletesen zsírtalanít, tisztít! 
(Ára 26 forint)

Akinek még nincs a konyhá­
jában szagelszívó berendezés 
— még sajnos sokan vagyunk 
—, annak érdemes különféle le- 
vegőillatosítókkal „védekezni” 
a helyiségbe szorult, és immár 
nem ínycsiklandozó káposzta- 
és hagymaszag ellen. A legmeg­
felelőbbnek az olcsó fenyőilla­
tokat találtam, a hazai illetve a 
szovjet gyártmányút (20—40 
forint, a flakon nagyságától 
függően.)

A Kéttemplom közben meg­
nyílt Vídia-boltban remek 
konyhába való apróságokat is 
találtam. Kézbe illő műanyag 
darálót — 128 forintért — amin 
a néhány dekányi mandula vagy 
evőkanálnyi petrezselyem egy­
aránt őrölhető. Van FISKÁS 
olló, több méretben, a legkisebb 
115 forint. És van gyümölcstor­
tához való kerek tepsi, fém és 
teflon változatban, 35 illetve 
114 forintért. Van filléresnek 
számító sasliktű is — az NDK- 
ban 2 márkáért kínált rozsda­
mentes változatnak nálunk 96 
forint az ára —, ami főként kí- 
sérletezőkedvüeknek hasznos, 
mert a finom húsétel számtalan 
változatát lehet vele kipróbálni.

Ottjártamkor a Curver-dobo- 
zok teljes skálája megvolt, a 40 
forintostól a fel hűtőszekrényt 
betöltőig. Akár darabonként is 
érdemes venni belőle!
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A HÓNAP ÚJ FILMJEI
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Banánhéjkeringő
Vígjátéki történet, amelyben komoly hősök küsz­

ködnek komor problémákkal. Egy harminc év körüli 
nő, Ilona váratlanul idegösszeroppanást kap: mezte­
lenül lemegy a térre, ahol március tizenötödikéi ün­
nepségre gyűltek össze az úttörők, énekkarok, fotó­
sok, rendőrök. Skandallum. Az egyik rendőr lekapja 
dr. Kondacs Ágoston válláról a ballonkabátot és a 
nőre teríti. A rendőrautó elviszi a nőt, a ballonkabá­
tot, s a kabátban a férfi személyi igazolványát. Fotó­
sok villanó fényei ... A színes magyar filmet Bacsó 
Péter rendezte.

Bemutató: Városi mozi, febr. 19—22.

LEOPÁRD 
KOMMANDÓ

A kis dél-amerikai 
diktatúrában kegyet­
len harc folyik a hata­
lomért. Az elnök tűz- 
zel-vassal irtatja a ge­
rillákat, azok meg di- 
verzáns cselekmények­
kel akadályozzák a 
hadsereget és a milíci­
át. Utóbbi parancsno­
ka, Silveire és a geril­
lák vezére, Carrasco 
között elkerülhetetlen 
a leszámolás.

Bemutató: Városi
mozi, febr. 12—16.

Farsangra 
iparművész 
által 
tervezett 
egyedi 
kollekciók 
nagy 
választékban 
a Wesselényi 
utcai 
Divatszalonban 
Tulajdonos: 
Ifj. Molnár 
Gyula

FEKETE 
NYÍL

A XV. századi Ang­
liában a Yorkok és a 
Lancasterek versenge­
nek a hatalomért. Az 
állandó háborúskodás 
mindenki életét feldúl­
ja, Dick Shelton is 
harcra kényszerül. Ám 
ő elsősorban nem a 
dicsőségért fog kardot, 
hanem apja gyilkosán 
és kedvese elrablóján 
áll bosszút.

Bemutató: Árpád
mozi, febr. 5—6.

15



OTTHON MOZI
Széchenyi tér 3. T.: 20-021

1 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor 
LAURA
Sz., magyar film

2 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor 
SUTTOGÁSOK, SIKOLYOK 
Sz., svéd film

3— 4 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor 
AZ EZÜST ÁLARCOS 
Sz., mb., olasz film

5 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor 
SZOMSZÉD SZERETŐK 
Sz., mb., francia film

6 NEM TARTUNK ELŐADÁST!

7 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor 
SZOMSZÉD SZERETŐK 
Sz., mb., francia film

8 — 9 de. 10 órakor
NE VEDD EL TŐLEM A NAPOT
Sz., mb., francia film

Csak fél 6 órakor 
SZERETETÄRADAT 
Sz., amerikai film

12 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor 
SZUPEREXPRESSZ 
Sz., japán katasztrófafilm

13 NEM TARTUNK ELŐADÁST!

14—15 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor 
FLASHDANCE
Sz., zenés amerikai film

16—18 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor
KÉK VILLÁM
Sz., mb., amerikai film

ÁRPÁD MOZI
Kisfaludy u. 4. T.: 20-905
1 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 

AZ UTOLSÓ LÉPÉS
Sz., mb., szovjet film

2— 4 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
GYILKOS BOLYGÓ
Sz., amerikai film

5— 6 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
FEKETE NYÍL
Sz., szovjet film

5— 6 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
KLUTE
Sz., amerikai film

7— 8 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
A JEDI VISSZATÉR
Sz., amerikai film

9—11 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
SZERELEM ELSŐ VÉRIG
Sz., magyar film

12—13 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
TÜZES ANGYAL
Sz., mb., lengyel film

14—15 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
A SMARAGD ROMÁNCA
Sz., mb., amerikai film

16—18 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
NYOMÁS, UTANA!
Sz., mb., francia film

19—20 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
TŰZVÉSZ
Sz., mb., szovjet film

21—23 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
NINCS KETTŐ NÉGY NÉLKÜL
Sz., mb., olasz film

VÁROSI MOZI
Rákóczi út 15. T.: 20-481
1 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 

ELSŐ FELESÉGEM
Sz., ausztrál film

2— 4 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
BREAK I.
Sz., amerikai film

5— 9 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
NE VEDD EL TŐLEM A NAPOT 
Sz., mb., francia film

10—11 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
E. T.
Sz., mb., amerikai film

12—16 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
LEOPARD KOMMANDO
Sz., mb., olasz film

17—18 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
BREAK II.
Sz., amerikai zenés film

19—22 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
BANÁNHÉJKERINGŐ
Sz., magyar film

23—25 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
A PISZKOS TIZENKETTŐ
Sz., mb., amerikai film

26— 4 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor 
GYILKOS ROBOTOK**
Sz., amerikai film

STŰDIÓMOZI



6 JÉZUS KRISZTUS SZUPERSZTÁR 
Sz., amerikai zenés film

7 HALÁLOS SZERELEM 
Sz., mb., francia film

9—10 JÉZUS KRISZTUS SZUPERSZTÁR 
Sz., amerikai zenés film

13 ELVIS PRESLEY 
Sz., amerikai zenés film

14 CÁRRÁVAGGIO
Sz., mb., angol film

16—17 ELVIS PRESLEY
Sz., amerikai zenés film

20 MÁRIA BRAUN HÁZASSÁGA 
Sz., NSZK-film

21 GREGORIO CORTES BALLADÁJA 
Sz., amerikai film

23—24 MÁRIA BRAUN HÁZASSÁGA
Sz., NSZK-film

27 SV ANN SZERELME 
Sz., francia film

28 TELIHOLDAS ÉJSZAKÁK 
Sz., francia film

MESEMOZI
A Városi mozi épületében háromnegyed 6 órakor 
szombaton és vasárnap fél 4 órakor is.

5—11 A VILÁGGÁ MENT KIRÁLYLÁNY 
10—18 MAJMOK ÉS BETÖRÖK 
19—25 A FARKAS ÉS A KISGIDÁK 
26— 4 A RÁTÓTI CSIKÓTOJÁS

ZSAROLÓ ZSARUK
Sz., mb., francia film

26—27 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor
SZÁLLODAI SZOBA
Sz., mb., olasz film

28— 2 fél 4 órakor
MACSKAFOGÓ
Sz., magyar rajz-mesesorozat

háromnegyed 6 és 8 órakor 
KÉMEK A LOKÁLBAN
Sz., mb., francia film

3— 4 fél 4, háromnegyed 6 és 8 órakor
BŰNÖS HÉTVÉGE 
Sz., mb., francia film

Jelmagyarázat:

* 14 éven aluliaknak nem ajánlott!
* * Csak 16 éven felülieknek!
* ** Csak 18 éven felülieknek!
Sz.: Színes
Mb.: Magyarul beszélő

19—21 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor
HÁZIBULI
Sz., mb., francia film

22—23 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor
AZ ISTENEK A FEJÜKRE ESTEK
Sz., mb., botswanai film

26 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor
PISZKOS ÜGY
Sz., mb., amerikai film

27 NEM TARTUNK ELŐADÁST!

28— 2 de. 10, fél 6 és fél 8 órakor
FOGADJUNK
Sz., mb., olasz film
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ERDEI FERENC 
MŰVELŐDÉSI KÖZPONT

2-án, hétfőn 17 órakor a Tudomány és Tech­
nika Házában
A Biblia a művészetekben
Jézus Krisztus születése
Előadó: Dr. Reisinger János

9-én, hétfőn 18 órakor
Magyarország felfedezése
Találkozás Varga Domokossal, a Vizek 
könyve c. könyv szerzőjével 
Házigazda: Buda Ferenc 
20 (!) órakor
„Ez is, az is”
Haumann Péter Kossuth-díjas kiváló 
művész zenés estje
Pódiumbérlet

10-én, kedden 19 órakor
a debreceni MÁV Filharmonikus Zene­
kar hangversenye
Vezényel: Oliver Dohnányi (Csehszlo­
vákia)
Zongorán közreműködik: Failoni Do­
natella
OF bérleti hangverseny

11-én, szerdán 17.30 órakor
Történelmi-néprajzi szabadegyetem
A kabarok szerepe a honfoglalásban és 
a gyepük őrzésében
Előadó: Dr. Herényi István 
19 órakor
Talk-show
Friderikusz Sándor és vendégei műsora
Belépő: 80 Ft

12-én, csütörtökön 18 órakor
Beszélgetések a civilizációs betegségek­
ről
A légutak rendellenességei felnőttkor­
ban
Vendég: Dr. Jármai Árpád oszt. vez. 
főrvos

16-án, hétfőn 17 órakor
a Tudomány és Technika Házában
A Biblia a művészetekben
A tékozló fiú példázata
Előadó: Dr. Reisinger János
18 és 20 órakor
Maga nevetni fog!
Sas József műsora

Mikroszkóp-bérlet
19 órakor
a Kodály Iskolában
A Kecskeméti Szimfonikus Zenekar 
hangversenye
Vezényel: Martos László
A Kodály Zoltán Zeneművészeti Szak­
középiskola Vegyeskara hangversenye
Vezényel: Kiss Katalin
Közreműködik: Maczák János (klari­
nét), Hargitai Imre (zongora) és a Ma­
gyar Állami Operaház művészei 
OF-bérlet

17-én, kedden 19 órakor
Dale Wassermann: Kakukkfészek
A Komárom megyei Játékszín és a szé­
kesfehérvári Vörösmarty Színház előa­
dása
Főszereplők: Eperjes Károly, Meszléry 
Judit, Bujtor István, Szilágyi István, 
Jakab Tamás. Deák B. Ferenc, Detre 
Annamária, Eless Béla
Rendezte: Bujtor István
Belépő: 100 Ft

18-án, szerdán 19 órakor
Mozart: Figaro házassága
A Pécsi Nemzeti Színház előadása
Operabérlet, belépő: 100 Ft

19-én, csütörtökön 18 órakor
Földrajzi körutazás
Franciaország — Párizs
Előadó: Dr. Földes Csaba

21-én, szombaton
10—18 óráig Családi hétvége
A hunyadivárosiak napja

24-én, kedden 19 órakor
Lehár Ferenc: Cigányszerelem
A békéscsabai Jókai Színház előadása
Operettbérlet
18 órakor
Különleges zöldségfélék termesztése
A káposztafélék
Előadó: Hamar Norbert

25-én, szerdán 18 órakor
Magyarország felfedezése
Találkozás Kunszabó Ferenccel, a Sár­
köz c. könyv írójával
Házigazda: Hatvani Dániel

Februári kiállítások
Zsuga Sándor festményei (emeleti galé­
ria)
Bagi Béla festményei (kamaraterem)
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SZALVAY MIHÁLY ÚTTÖRŐ- 
ÉS IFJÚSÁGI OTTHON

' ÜÜ <A'" í ''' \ /' K ''

1-jén, vasárnap 10.00 órakor
GYÖNGYFŰZÉS

4-én, szerdán 19.00 órakor
JAZZ-KLUB
Free-jazz előadói — videovetítés

5-én, csütörtökön 16.00 órakor
DIÁK OLVASÓKÖR
Kecskemét irodalmi életéből — Forrás
Előadó: Fűzi László
18.00 órakor
POL-KLUB
Visszatapsoltuk: Simon Jenőt

6-án, pénteken 19.00 órakor
FILMMŰVÉSZETI SZABADEGYETEM

9-én, szombaton 16.00 órakor
GYERMEKFARSANG

8-án, vasárnap 10.00 órakor
VIDEO MESEFILMVETÍTÉS

10-én, kedden 15.00 órakor
IFJÚSÁGI TANÁCSADÁS

12-én, csütörtökön 18.00 órakor
HATÓRAI TEAKLUB
Farsangolás

13-án, pénteken 16.00 órakor
TINI-DISCO

13-án, pénteken 17.00 órakor
GYERMEKVILÁG SZABADEGYETEM
Téma: A gyermek- és ifjúsági mozgalom társadalmi beillesz­

kedést segítő tevékenysége
Előadó: Ajkai Lajos a KISZ KB munkatársa

14-én, szombaton 10.00 órakor
KÖLYÖKHÁZ — játékfoglalkozás gyerekeknek
18.00 órakor
RONGYOSBÁL

15-én, vasárnap 15.00 órakor
JÁTÉKKOSÁR
Csapatok kulturális bemutatója

18-án, szerdán 19.00 órakor
JAZZ-KLUB
Szabó Sándor és Major Balázs duó koncertje

19-én, csütörtökön 18.00 órakor
POL-KLUB
Folklórest — zene, tánc, ének

20-án, pénteken 15.00 órakor
VERS- ÉS PRÓZAMONDÓ VERSENY (kisdobos, úttörő)
17.00 órakor
SPORT TEAHÁZ
Vendégeink: neves fővárosi válogatott sportolók
19.00 órakor
FILMMŰVÉSZETI SZABADEGYETEM
19.00 órakor
ARS LÉGIÓ KLUB koncert és
FUNKY-DISCO

21-én, szombaton 19.00—04 óráig
CAMPING-BÄL

22-én, vasárnap 10.00 órakor
IPI-APACS — játékos vetélkedő

24-én, kedden 15.00 órakor
IFJÚSÁGI TANÁCSADÁS

26-án, csütörtökön 18.00 órakor
HATÓRAI TEAKLUB — Színházlátogatás

27-én, pénteken 16.00 órakor
TINI-DISCO
17.00 órakor
GYERMEKVILÁG SZABADEGYETEM
Téma: Ismerjük-e gyermekeinket
Előadó: Friss Péter a MUSZ Országos Elnökség titkára

28-án, szombaton 16.00 órakor
OROSZ FOLKLÓREST

BUDAPEST TOURIST
’J- _ 1 - S-C-»

Húsvét vasárnapi kiruccanás Palócföldre és a Mátrába 
Autóbusszal Kecskemétről Hollókőre, Bujákra, visz- 

szafelé rövid megállás Galyatetőn és Kékestetőn. Prog­
ram: Népviselet és a falumúzeum megtekintése, Sze- 
chényben a Forgách kastély és a Rákoczi-emlékszoba 
bemutatása, ebéd a Cserhát vendéglőben. Részvételi díj: 
300 Ft/fő.

MUNKÁCS—UNGVÄR
Május 4—6. Teljes panzióval, autóbusszal Kecskemét­

ről. Első osztályú szállodában fürdőszobás szobákban, 
kirándulás a Vereckei Hágóra. A két városban a magyar 
emlékek felkeresése, és természetesen szabad program. 
Részvételi díj: 2100 Ft/fő.

ZAKOPANE—KRAKKÓ
Április 16—17—18, autóbusszal Kecskemétről, fél­

panziós ellátással zuhanyzós szállodai szobákban törté­
nő elhelyezéssel. Gyalogtúra félcipőben ezer méter maga­
san, Krakkóban a hajdani „királyi” város emlékeinek 
megtekintése, visszafelé kitérő a híres wieliczkai sóbá­
nyához. Részvételi díj: 3100 Ft/fő.

PUSZTATOURIST

Február 1-én autóbusz indul az Erkel Színház ÁLAR­
COSBÁL c. előadására.
Részvételi díj: 176 Ft/fő.

Előzetes:
Húsvét Hollókőn, a varázsos szépségű palóc faluban. 

Időpont: április 19—20. Részvételi díj: 995 Ft-tól 1090 
Ft-ig elhelyezéstől függően. Utazás autóbusszal.

Autóbuszos kirándulás Bécsbe.
Időpont: április 5—6—7. Irányár: 4500 Ft.

HELYŐRSÉGI MŰVELŐDÉSI 
KÖZPONT

2—7-éig:
Sportzászló-kiállítás
Mező István ny. alezredes gyűjteményéből 

14—19-éig
A Kommunista Kiáltvány megjelenésének évfordulója 
alkalmából
könyvkiállítás Marx—Engels műveiből 

16-án, hétfőn
„MÁS” Ifjúsági klub
Vidám farsangi játék

23-án, hétfőn 16.00 órakor
Nyugdíjasklub
Megemlékezés a szovjet hadsereg és hadiflotta nap­
járól, valamint a sztálingrádi győzelem napjáról

23—28-áig
Bélyegkiállítás
„A szovjet hadsereg élete bélyegeken” címmel 

27-én, pénteken 15.00 órakor
Gyermekfarsang
Vidám, zenés szórakoztató műsor
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KECSKEMÉTI KATONA JÓZSEF SZÍNHÁZ

AZ ERDEI FERENC MŰVELŐDÉSI 
KÖZPONTBAN

A Velencei kalmár: 5-én 19 ó (Katona), 
6-án 19 ó (Ódry), 8-án 19 ó (Gőzön), 12-én 
19 ó (Nagy László), 13-án 19 ó (Bessenyei), 
14-én 19 ó (Csortos), 15-én 19 ó (Bajor), 
19-én 15 ó (Petőfi), 20-án 19 ó (Jászai), 21-én 
19 ó (Jávor), 22-én 15 ó (Gombaszegi), 26- 
án 15 ó (Madách), 27-én 19 ó (Blaha), 28-án 
15 ó (Honthy).

A KELEMEN LÁSZLÓ KAMARA- 
SZÍNHÁZBAN

A vágy villamosa: 1-én 19 ó (bsz), 3-án 19 
ó (Kodály), 4-én 19 ó (Márkus), 5-én 19 ó 
(Karinthy), 6-án 19 ó (Móra), 7-én 19 ó 
(Bródy), 8-án 19 ó (bsz), 10-én 19 ó (József 

A.), 11-én 19 ó (Öze), 12-én 19 ó (Juhász 
Gy.), 13-án 19 ó (Móricz), 14-én 19 ó (Ka- 
csóh), 15-én 19 ó (Bsz), 17-én 19 ó (bsz), 
18-án 18 ó (Bilicsi), 19-én 19 ó (Makláry).

Villámfénynél: 20-án 19 ó (Kelemen L.), 
21-én 19 ó (Lehár), 22-én 19 ó (Rajz J.), 
24-én 19 ó (Bárdos), 25-én 19 ó (Latinovits 
és József A.), 26-án 19 ó (Karinthy), 27-én 
19 ó (Szigligeti), 28-án 19 ó (Kacsóh és Bró­
dy).

Ciróka bábtagozat az Erdei Ferenc Műve­
lődési Központban: 14-én 11 órakor: Hét kis 
mese, 21-én 11 órakor és 28-án 11 órakor: 
Csalóka Péter.

A színház a műsorváltozás jogát fenntart­
ja. Kérjük, kísérjék figyelemmel a Petőfi Né­
pe közléseit is!

PLANETÁRIUM MIT, HOL, MIKOR?
Utazás a Naprendszerben: Műso­

runk áttekintést ad arról, hogyan is­
merte fel az ember szűkebb kozmi­
kus környezetét, a Naprendszert. 2- 
án 18.30,4-én 18.30,7-én 16.30,8-án 
11 órakor.

A csillagok világa: A csillagok 
energiatermelése. A csillagok kelet­
kezése, energiatermelése és „halála” 
történetét mutatjuk be. 8-án 16.30, 
9-én 18.30, 11-én 18.30 órakor.

A galaxisok világa: Az ember tá- 
gabb környezetéről, a Tej útrendsze­
rünkről és a hozzá hasonló galaxi­
sokról, fejlődésükről és az ősrobba­
násról szol műsorunk. 16-án 18.30, 
18-án 18.30, 22-én 16.30 órakor.

A természet ritmusai: A nappalok 
és éjszakák, az évszakok változásai­
ról és annak okairól szól műsorunk. 
22-én 11, 23-án 18.30, 25-én 18.30 
órakor

Föld és ég klub: az ősrobbanástól 
napjainkig. 22-én 17 órakor.

A csoportokat minden témában és 
előre megbeszélt időpontban fogad­
juk. Jelentkezni lehet a 22-994-es te­
lefonon.

Katona József Múzeum (Bethlen krt. 1. T.: 21-281)
A kerámiamüvesség emlékei a Duna—Tisza közén
— régészeti-néprajzi kiállítás —
Nyitva: hétfő kivételével naponta 10—18 óráig
Kecskeméti Galéria (Cifrapalota, Rákóczi út 1. T.: 21-776)
A XIX—XX. századi magyar festészet
TÓTH MENYHERT-életmü-kiállítás
A nemzetközi zománcművészeti alkotótelep kiállítása
DOPP — Duczi Kristóf, Orosz István, Pincehelyi Sándor, Pócs Péter — PLAKÁTJAI 
(február 13-tól március 29-ig)
Nyitva: hétfő kivételével naponta 10—18 óráig
Magyar Naiv Művészek Múzeuma (Gáspár A. u. 11. T.t 24-767)
Naiv művészet Magyarországon — állandó kiállítás
Nyitva: hétfő kivételével naponta 10—18 óráig
§zórakaténusz Játékmúzeum (Gáspár A. u. 11. T.: 20-332)
Epitőjátékok; Nagyszüleink játékai városban és falun
Japán gyermekjátékok — időszaki kiállítás —
Nyitva: hétfő kivételével naponta 10—18 óráig
Orvos- és Gyógyszerészettörténeti Múzeum (Kölcsey u. 3. T.: 29-964)
Két évszázad orvos- és gyógyszerészettörténeti emlékei Bács-Kiskun megyében
Nyitva: hétfő kivételével naponta 10—18 óráig
Újkori Történeti Múzeum (Bánk bán u. 9.)
Varos a futóhomokon — Kecskemét a 19—20. században
Nyitva: hétfő kivételével naponta 10—18 óráig
Katona József-emlékház (Katona J. u. 5.)
Átalakítás miatt zárva!
„Bozsó-gyűjtemény” (Klapka u. 34. T.: 24-625)
Nyitva: péntek, szombat, vasárnap 10—18 óráig
Kecskeméti Református Egyházközség Könyvtára (Szabadság tér 7.)
Nyitva: keddtől péntekig 9—16 óráig
Dunamelléki Református Egyházkerület Egyházművészeti Múzeum
(Szabadság tér 7. Villám István utcai bejáró)
Nyitva: hétfő kivételével naponta 10—18 óráig
A Magyar Népi Iparművészet Múzeuma (Serfözö u. 19/A. T.: 27-203) — állandó kiállítás
Nyitva: hétfő és kedd kivételével naponta 9—17 óráig
Leskowsky-bangszergyújtemény (Jókai u. 21.)
Nyitva: pentek, szombat 9—17 óráig
MTA Földrengésvizsgáló Múzeuma (Jókai u. 2.)
Nyitva: péntek—szombat 9—17 óráig
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SZMT MŰVELŐDÉSI KÖZPONT SZÓRAKATÉNUSZ
19-én, 15.00 órakor

Munkásakadémia (felnőttsorozat)
Lesz-e terrorizmus Magyarországon 
AVAGY mire kellenek a vízágyúk?
Előadó: Szabó Lajos ELTE-adjunktus 
(Kecskemét, Rákóczi út 3.) 
17 órakor
Munkásakadémia (ifjúsági sorozat)
Titokban a határon át, AVAGY mit 
mond a SZER?
Előadó: Horváth István főhadnagy 
(Kecskemét, Rákóczi út 3.)

7-én és 21-én, 19—01 óráig
„ Esthaj na I” disco műsorral.
Dj.: Bakóczay László és Komlós József 
(Kecskemét, Rákóczi út 3.)

Imre Gábor nyugdíjaskiub (Kecskemét, Szi- 
lády K. u. 6.)
3-án, 15.30 órakor Zenedélután
10-én, 15.30 órakor TIT-előadás
17-én, 15.30 órakor FARSANG
24-én, 15.30 órakor Filmvetítés

A nyugdíjasklubban minden szombaton
19.30 órától a Nosztalgia társkereső 
klub összejövetelei.

ÁLLÁST AJÁNL
A Szalvay Mihály Úttörő- és Ifjúsá­

gi Otthon Logi Klubjába számítás­
technikai felkészültségű szakember je­
lentkezését várjuk, továbbá munka­
társat keresünk gépíró-adminisztráto­
ri és technikai munkakörbe.

Jelentkezni lehet napközben telefo­
non a 22-342-es telefonszámon és sze­
mélyesen az intézmény vezetőjénél.

l-jén, vasárnap: Készülődés a farsangra
10—13 óráig: Maszkok, álarcok készítése
10—13 óráig: Körjátékok, mondókák tanulása

7-én, szombaton
10—12 óráig: Játékok vízparti növényekből
10—12 óráig: Rajzos játékok
15.30—17-ig: Aprók tánca

8-án, vasárnap
10—13 óráig: Nemezelés
10—13 óráig: Lóször ékszerek készítése

14-én, szombaton
10—12 óráig: Mese, mese mátka ...
10—12 óráig: Fajátékkészítés
14.30—17-ig: „Süti, süti pogácsát..
14.30—17-ig: Szövés, fonás

15-én, vasárnap
10—13 óráig: Játsszunk bábszínházát!
10—13 óráig: Fajátékok készítése

21-én, szombaton
10—12 óráig: Gyöngyszövés
10—12 óráig: Batikolás
15.30—17-ig: Aprók tánca

22-én, vasárnap
10—13 óráig: Játékok vízparti növényekből
10—13 óráig: Szövés, fonás

28-án, szombaton
10—12 óráig: Papírhajtogatás
10—12 óráig: Ismerkedés a fazekassággal
14.30—17-ig: Nemezelés
14.30—17-ig: Bábkészítés
18 órától a SZÓRAKATÉNUSZ baráti kör összejö­
vetele — „farsangfarka”

l-jén, vasárnap
10—13 óráig: Körjátékok
10—13 óráig: Ismerkedés a fazekassággal

A múzeum látogatása gyerekeknek díjtalan, felnőttek­
nek: 4 Ft. A foglalkozások díja 6 éves kortól, valamint 
szervezett óvodás csoportok részére: 10 Ft. Bérlet is vált­
ható, melynek ára egy évre: 100 Ft. A csoportokat kérjük 
előre bejelenteni a 20-332-es telefonon!

KECSKEMÉTI SZEMLE. Kecskemét Város Tanácsának havi folyóirata. 
Szerkeszti a szerkesztőbizottság. A szerkesztőbizottság elnöke: Császár Cirill. 
Felelős szerkesztő: Ballai József. Felelős kiadó: Preiszinger András. Kiadja a 
Bács-Kiskun Megyei Lapkiadó Vállalat. Ára: 12,— Ft. Szerkesztőség: Kecske­
mét, Kossuth tér 1. Telefon: 20-114. Készült a kecskeméti Petőfi Nyomdában, 
fényszedéssel, ofszet eljárással.

HU ISSN 0236—5510
87. 70 159 Petőfi Nyomda, Kecskemét
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Milyen volt 1986 sportja?
Ha gyorsan, kapásból kel­

lene válaszolni a fenti kér­
désre, röviden annyit mon­
danék: mozgalmas, no és 
eredményekben is gazdag. 
Gondolom így esztendő ele­
jén sokféle fórumon készí­
tenek különböző statiszti­
kákat, kimutatásokat az el­
múlt esztendő sportered­

ményeiről. A mérleg serpe­
nyőjébe a sikertelenség és 
az eredményesség kerül, 
hogy melyik javára billen a 
mérleg nyelve, nem tudom, 
de én csak „a szépre emlé­
kezem" a legszívesebben, 
így egy kis szívderítő múlti­
dézésre hívom a Szemle 
sportszerető olvasóit.

Az év eleje általában „téli 
uborkaszezon” jelleget ölt, ez az 
időszak az alapozásé, az erő­
gyűjtésé. A január legjelentő­
sebb eseménye volt, hogy a 
nyugdíjba vonuló Borszéki La­
jos helyett Fekete László került 
a megyei testnevelési és sport­
osztály vezetői székébe. A város 
NB I-es kosár- és röplabda 
együttesei váltakozó sikerrel 
szerepeltek a bajnokságban, az 
ökölvívók jó kezdés után hazai 
szorítóban szenvedtek vereséget 
az Újpesttől. Később azonban a 
Balzsay-legénység k.o-győzel- 
met aratott az Építők ellen, s 

ezzel a harmadik helyet szerezte 
meg az élvonalban.

A labdarúgó-világbajnokság 
miatt már február elején elkez­
dődött a pontvadászat a baj­
nokságokban. A KSC hosszú 
ideig esélyes volt az első helyre, 
bár hátránya tetemesnek tűnt az 
éllovas Szarvassal szemben, de 
a 18. fordulóban a kék-fehérek 
kettő pontra megközelítették 
nagy riválisukat. Remekül sze­
repeltek a Kecskeméti SC női 
kosárlabdázói is, fennállásuk 
legjobb eredményét elérve beke­
rültek az ország legjobb négy 
csapata közé. Ez a negyedik he­

lyezés azt is jelentette egyben 
Farkas Annáéknak, hogy bene­
vezhettek a Ronchetti Kupa 
küzdelmeibe. A klub férfi röp- 
labdázói különösebb megerőlte­
tés nélkül szereztek bajnoki 
ezüstérmet, s mivel az MNK- 
ban is a második helyen végez­
tek, a Kupagyőztesek Európa 
Kupájában indulhattak el.

A KSC férfi kosárlabdázói vi­
szont elbuktak az osztályozón 
és kiestek az NB I. „elit” cso­
portjából, s csak az alsóházban 
Kaptak helyet az őszi idényben. 
A kék-fehér labdarúgók sokáig 
vitatott mérkőzésen hullajtot-

A KSC labdarúgói veretlenül zárták az őszi idényt.
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A női kosárlabdázók fennállásuk legjobb eredményeként a bajnokság negyedik helyén 
végeztek.

tak el egy pontot az Orosházá­
val szemben, s tovaillantak baj­
noki reményeik. Mindez mar 
áprilisban történt.

Az első igazán értékes nem­
zetközi sportsikert Fekecs Jó­
zsef és Deák Ferenc érte el a 
junior cselgáncs-világbajnoksá­
gon: mindketten ötödik helyen 
végeztek Rómában. Áprilisban 
került sor a nagy érdeklődéssel 
várt városi labdarúgó-rangadó­
ra, amelyet az esélytelenebb 
KTE 3—2-re nyert meg a KSC 
ellenében.

Az április legnagyobb esemé­
nye a testvéri Krím sportkül­
döttség látogatása volt, amely­
nek keretében a házigazda kecs­
kemétiek és a vendégek több 
fronton is megmérkőztek egy­
mással a sportpályákon.

Május elején egy újabb csel­
gáncssikerben reménykedett 
Varga András vezetőedző, ám 
E. Kovács János balszerencsés 
körülmények között már az első 
fordulóban „elvérzett” az Euró- 
pa-bajnokságon. A judo hívei a 
hazai tatamin vigasztalódhat­
tak: a KSC megnyerte a Ma­
gyar Népköztársasági Kupát.

A tavasz utolsó hónapjában 
Kecskemét adott otthont a Ti­
sza Kupa női kosárlabdatoma 
küzdelmeinek, amelyen nyolc 

ország válogatottja vett részt. 
A magyar B csapatban helyet 
kapott Sütő Magdolna, Kovács 
Klára és Fück Tünde is.

A június a labdarúgó-világ­
bajnokság jegyében telt el, így a 
hazai sportpályákon alig akadt 
említésre méltó esemény. A Du- 
tép SC gokartozói már ekkor is 
jó sebességgel haladtak újabb 
országos csapatbajnoki győzel­
mük felé, míg a Vízmű pólózói 
az utolsó helyet szereztek meg 
az OB I-ben. Ám az osztályozón 
legyőzték a második vonal első 
helyezettjét, a Hódmezővásár­
hely csapatát, és újra az élvonal­
ban indulhattak.

A magyar labdarúgók csúfos 
szereplését a kecskeméti csel- 
gáncsozók próbálták szépíteni, 
no nem Mexikóban, hanem egy 
másik közép-amerikai ország­
ban: Kubában. A válogatott 
színeiben tatamira lépő kék­
fehér gárda remek győzelmet 
aratott távol hazánktól. Egy 
nagy siker az apróbbak közül: 
Balla Mihály megnyerte az út­
törő-olimpia 50 meteres hátú­
szó döntőjét Zalaegerszegen.

A július néhány nagyszerű 
verseny és jó eredmények jegyé­
ben telt el. Első ízben került sor 
nagyszabású gyermek sakkver­
senyre, amelyen 7 nemzet 100 

sportolója ült asztalhoz. Az 
ökölvívók Ifjúsági Barátság 
Versenyén Pullai Mihály a har­
madik helyen végzett, Tihanics 
Tibor pedig duplázott a magyar 
birkózóbajnokságon: szabadfo­
gásban a harmadik, kötöttfo­
gásban pedig a második helyen 
végzett, s ezzel tagja lett a világ­
bajnokságra készülő magyar 
válogatottnak.

Az augusztus első nemzetközi 
sporteseménye egy kevésbé is­
mert sportág képviselőihez fű­
ződik: a csúszókorongozók fo­
gadtak külföldi ellenfeleket, 
akik bizony alaposan visszaél­
tek a vendégjoggal: valamennyi 
versenyszámban győztek. Kecs­
kemét adott otthont a Falusi 
Spartakiád országos döntőinek, 
amelyen Bács-Kiskun csapata 
szerezte meg a győzelmet.

Szeptember az „őszi zsongás” 
hónapja a sportpályákon, ilyen­
kor van igazán nagyüzem a sza­
badtéren. A KSC remekül raj­
tolt a területi labdarúgo- 
bajnokságban: hosszú időn át 
meg pontot sem vesztett Pataki 
Tamas csapata, végül veretlenül 
zárta az első helyen az őszi 
idényt. A KTE a végére melege­
dett bele, s feljött a negyedik 
helyre. Ebben a hónapban ren­
deztek első ízben súlyemelőver-
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Az öklözök csak az Újpest ellen vesztettek, a második helyen várhatták a tavaszi 
folytatást. (Farkas Tibor felvételei)

senyt Kecskeméten, ahol több 
országos rekord i& született. 
Kolompár József és Konkoly 
István képviselte a magyar szí­
neket a romániai junior ökölví­
vó Európa-bajnokságon, sajnos 
mindketten idő előtt kiestek ... 
Tihanics Tibor viszont harma­
dik lett a prágai nemzetközi bir­
kózóversenyen, s biztosította 
helyét a vb-csapatban. A KVSC 
vízilabdázói legyőzték a váro­
sunkban vendégeskedő olasz 
Vignola csapatát, de mint kide­
rült, ez volt az egyetlen őszi győ­
zelme a Magó-le^énységnek: az 
összes bajnoki mérkőzésükét el­
vesztették a kecskeméti póló- 
zók ... Deák Ferenc folytatta 
remek szereplését, szeptember­
ben az országos felnőttbajnok­
ságot nyerte meg a fiatal csel- 
gáncsozó.

Az október már a teremspor­
toké. A kecskeméti kosárlabda­
együttesek győzelemmel kezd­
tek, aztán mind a nők, s mind a 
férfiak hullámzó teljesítményt 
nyújtottak. A lányok megérez­
ték a sérüléssel bajlódó Farkas 
Anna és a visszavonulás gondo­
latával foglalkozó Sütő Mag­
dolna hiányát. A fiúk? Nehezen 
rendezték soraikat a kiesést kö­
vetően. A röplabdázók viszont 
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kitettek magukért. A KSC férfi­
együttese az első helyen zárta az 
őszt, a Dutép női csapata pedig 
a 8. helyre jött föl, ami eddigi 
legjobb bajnoki eredményének 
számít. Grószpéter Attila nem­
zetközi nagymesteri címet jelen­
tő eredményt ért el a kecskeméti 
sakkversenyen, Kincses Tibor 
aranyérmes lett az ökölvívó or­
szágos bajnokságon, Tihanics 8. 
a birkózó vb-n. A HungarHo­
tels Kupa nemzetközi női kézi- 
labdatomán 5 nemzet váloga­
tottja lépett pályára a kecske­
méti kézilabdát szerető közön­
ség előtt.

Nemzetközi eredményekkel 
(eredménytelenségekkel?) kö­
szöntött be a november. Az év 
legszebb sikere is ekkor született 
meg: Deák Ferenc junior Euró- 
pa-bajnokságot nyert Leon- 
dingben a cselgáncs EB-n. 
A Kecskeméti SC férfi röplab- 
dázói a KEK-ből, míg a női ko­
sárlabdázók a Ronchetti Kupá­
ból kiestek, s elbúcsúztak a to­
vábbi küzdelmektől. Csalódást 
okozott a szófiai súlyemelő­
világbajnokságon Messzi Ist­
ván, aki csak a hatodik helyen 
végzett, noha előzetesen megle­
petést vártunk a KSC sportoló­
jától. Később az országos baj­

nokságon is „igazolta” a kecs­
keméti súlyemelő, hogy nem a 
véletlen müve volt a gyengébb 
szereplés: a fogyasztási problé­
mákkal küszködő tavalyi baj­
nok kiesett a lökés küzdelmei­
ből. Ekkor döntött úgy, hogy 
1987-től egy súlycsoporttal fel­
jebb indul.

A december már a levezetés 
időszaka a sportpályákon. Az 
ökölvívók azonban ekkor kezd­
tek igazából belelendülni a küz­
delmekbe. A Kecskeméti SC 
bunyósai remekül rajtoltak a 
CSB-n, öt mérkőzés után a má­
sodik helyen várhatták a januá­
ri folytatást.

Ennyi dióhéjban az 1986-os 
esztendő sportmérlege, ezeket a 
jelentősebb eredményeket érték 
el városunk versenyzői, a fenti 
rangos nemzetközi viadalokon 
képviselhették egyesületük és 
hazájuk színeit. Hogy jobban, 
vagy kevésbé jól mint 1985-ben, 
azt majd a statisztikusok kiszá­
molják. Horátius szerint „An­
nus superior semper melior”, 
vagyis az előző év mindig jobb 
a mostaninál.

Reméljük 1987 rácáfol erre.

Rajtmár István



Nagy az öröm a családban. Kisbaba érkezett, még csak most hozták 
haza a kórházból. A hároméves Zsuzsi is izgatottan várja kistestvérét, 
akiről anyu már sokszor mesélt. Anyuka megmutatja a pici Balázst Zsu­
zsinak és azt mondja:

„Nagyon kell szeretned őt, 
mert a kistestvéred"

Ma már a legtöbb család 
készül arra, hogy könnyeb­
bé tegye a második baba ér­
kezését a nagyobb gyerek 
számára. Többnyire már a 
terhesség elején elkezd a ma­
ma beszélni a hasában nö­
vekvő kistestvérről, és ez 
— az esemény titokzatossá­
ga — miatt állandó kérdez- 
getések forrásává válik. Ál­
talában ilyenkor azt is meg­
beszélik a kíváncsi csemeté­
vel a szülők, hogyan került 
a kistestvér anyu hasába.

Történetünk Zsuzsija is 
sokszor hallotta már, hogy a 
kisbaba milyen aranyos lesz, 
hogy még cumizni fog és 
nem tud majd egyedül enni 
vagy öltözni. Mindezt már 
tudja, sőt ő maga is mondo­
gatja az ismerősöknek, és 
nagy izgalommal, örömmel 
várja a kistestvért.

Balázs pedig megérkezik, 
és egészen más, mint amire 
Zsuzsi számított. Sokat sír, 
bepisil, bekakil, nem is 
ügyes, még csak nem is úgy 
szép mint az alvóbabák. 
Mégis: Zsuzsinak tudomá­
sul kell vennie, hogy min­
denki Balázsra figyel, őt di­
csérik, vele foglalkoznak, 
neki hoznak ajándékot a lá­
togatók. És ami Zsuzsinak a 
legszörnyűbb: anyu is min­
dig a kicsivel foglalkozik, 
hozzá szalad, kislányára 
szinte nem is marad ideje.

Zsuzsiban előbb-utóbb 
meg is fogalmazódik a kí­

vánság: „Most már eleget 
volt itt Balázs, vigyétek visz- 
sza.”

Sok szülő számára ijesztő 
hallani, hogy nagyobbik 
gyereke „nem szereti” a ki­
csit, nem képes önmagában 
legyőzni az indulatait. Úgy 
gondolják, hogy ha megtilt­
ják neki az ilyen kijelentése­
ket, akkor megszűnnek ezek 
az ellenséges érzések is. Pe­
dig a testvérféltékenység 
olyan indulat, ami minden 
gyerekben feltámad, amikor 
kistestvére születik. Azzal, 
ha a szülő elutasítja ezt az 
érzést, arra kényszeríti a 
gyerekét, hogy az őszinte 
szavak helyett más módon 
fejezze ki érzelmeit.

Ha Zsuzsi szemével néz­
zük az eseményeket, köny- 
nyen megérthetjük, mit érez. 
Eddig ő volt a család szeme- 
fénye, az ő tulajdonságait 
dicsérték. Ha valami újat ta­
nult, mindenki örömmel 
hallgatta, figyelte. Úgy is 
mondhatnánk, hogy pusz­
tán a létezése szeretetet, 
odafigyelést váltott ki a csa­
ládban, az ismerősök kö­
zött. Most éppen azt az 
alapvető figyelmet veszítette 
el, ráadásul egy olyan valaki 
miatt, aki minden tulajdon­
ságában „kevesebbet ér” 
őnála. Nem csoda tehát, ha 
irigységet érez és sokszor azt 
szeretné, ha a kicsi nem is 
létezne.

Komoly, nagy indulatok 

ezek, amik természetszerűen 
előtörnek, amikor egy gye­
reknek osztoznia kell egy 
„betolakodóval” mindazon 
a szereteten, amit eddig 
egyedül birtokolt. Mégis sok 
szülő mondhatja, hogy ná­
luk nincs nagyobb probléma 
a testvérek között. Máshol 
azonban örökké veszeked­
nek, verekednek a gyerekek, 
esetleg más jelei vannak a 
testvérek közötti feszültsé­
geknek.

Néhány jellegzetes formá­
ja van annak, hogy az az 
alapvető indulat, ami a gye­
rekben ilyenkor születik, mi­
lyen viselkedésben fog meg­
nyilvánulni. Az egyik ilyen 
gyakori változás a gyerekek­
nél, hogy úgy érzik, ha a ki­
csiknek mindent szabad, 
csak mert kicsi, ők is „ki­
csik” lesznek. Ezek a gyere­
kek visszatérnek korábbi, 
kisbabás szokásaikhoz. Új­
ra cumizni kezdenek, vagy 
az ujjúkat szopják, esetleg a 
már szobatiszta gyerek is­
mét bepisil éjszaka. Mintha 
csak azt mondanák a visel­
kedésükkel: „Még én is kicsi 
vagyok, velem is sokat kell 
foglalkozni!” Ilyenkor a szü­
lő azzal segíthet, ha nem szé­
gyeníti meg a gyerekét. Az 
olyan megjegyzések, mint 
„Egy nagyfiú nem szopja az 
ujját! Nem vagy te már cse­
csemő!” csak ronthatnak a 
helyzeten, mert a gyerek 
problémájának elutasítását 
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jelentik. Eredményesebb, ha 
a gyerek olyan viselkedéseit 
dicsérjük többet, amik korá­
nak megfelelnek, például 
egy ügyesen felépített várat, 
vagy egy jól megoldott isko­
lai feladatot. Ezzel azt su­
gallj uk neki, hogy a korának 
megfelelő viselkedéssel is ki­
vívhatja figyelmünket, sze- 
retetünket.

Lehetséges, hogy a gyerek 
úgy érzi, mindenképpen le 
kell győznie, „meg kell sem­
misítenie” kistestvérét. Zak­
latja, nyúzza, veri, ami ké­
sőbb, az erőviszonyok meg­
változása során kölcsönössé 
válik a gyerekek között. 
Előbb-utóbb mindennapos 
lesz otthon a „nem én kezd­
tem” vita. Ha a szülő úgy 
érzi, hogy igazságot kell ten­
nie, ez biztosan forrása a to­
vábbi agresszióknak, hiszen 
a vesztes „bosszút áll” a ve­
reségért. Ilyen esetben a szü­
lőnek az a feladata, hogy 
megakadályozza a gyerekek 
egymás elleni agresszióját, 
de nem vezet célra, ha elfo­
gadja az igazságosztó szere­
pét. Általában a testvérfélté­
kenységnek az ilyen vad, ag­

ressziómegnyilvánulásai 
okozzák a legtöbb gondot a 
szülőknek.

A szülők szeretetének, el­
ismerésének kivívásáért kia­
lakulhat a gyerekben egy ál­
landó versengő, vetélkedő 
viselkedés. Mindig szeretne 
többet és jobbat teljesíteni, 
mint a testvére, de a cél csak 
a testvér túlszárnyalása. Az 
ilyen gyerek felnőve is csak 
mások legyőzésével elége­
dett, és a szeretetet is teljesít­
ménnyel próbálja megsze­
rezni. Ennek elkerüléséhez 
fontos, hogy a szülő figyel­
me, szeretete ne függjön a 
gyerek teljesítményétől.

Mindezek a szélsőséges vi­
selkedések csökkenthetők, 
helyesebb irányba terelhe­
tők, de el nem kerülhetők. 
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A testvérféltékenység termé­
szetes, minden többgyerme­
kes családban előforduló je­
lenség. Számolni kell vele, el 
kell fogadni, mert pontosan 
azzal, hogy letagadjuk, tesz- 
szük nehezebbé a gyerek 
számára a megfelelő maga­
tartás kialakítását.

Zsuzsi azt mondja az egy­
éves Balázsnak, amikor az 
lerombolja a Lego-házát: 
„Menj innen, nem szeretlek, 
utálatos vagy!” Ha anyuka 
ezt hallván rászól Zsuzsira: 
„Hogy mondhatsz ilyet, lá­
tod, hogy ő még kicsi és 
ügyetlen!”, ezzel azt közli 
Zsuzsival hogy elfogadha­
tatlannak tartja érzéseit.

Sok szülő azért tiltja meg 
gyerekének a kicsivel kap­
csolatos indulatainak ki­
mondását, mert az gondolja, 
hogy azok a kimondott szó­
val születnek, erősödnek. 
Holott éppen az ellenkezője 
igaz. Ezek az érzelmek ak­
kor is dolgoznak a gyerek­
ben, ha nem beszél róla. Ha 
viszont lehetőséget kap arra, 
hogy kimondja érzéseit, 
esetleg a mama is segít azo­
kat megfogalmazni, köny- 
nyebb a gyereknek elviselnie 
ezeket az indulatokat. Ha 
anyuka az előbbi helyzetben 
így válaszol Zsuzsinak: 
„Most haragszol Balázsra, 
mert lerombolta, amit szé­
pen felépítettél.”, ezzel azt 
közli, hogy a kicsi valóban 
csinál olyan dolgokat, amik 
bosszantók lehetnek, tehát 
olyankor lehet rá haragud­
ni. Mint ahogyan magunk is 
dühösek vagyunk időnként 
szeretteinkre, ha azok bosz- 
szantóan viselkednek. Az­
zal, hogy az anyuka megfo­
galmazta Zsuzsi indulatát, 
egyben ennek a kínzó érzés­
nek a felmentését is megad­
ta, így a kislány megnyugod­
hat, nem tett semmi rosszat.

A testvérek közötti félté­
kenykedés, vetélkedés ter­

mészetes normális jelenség, 
ami akkor is megnyilvánul, 
ha a szülők minden igyeke­
zetükkel próbálják megelőz­
ni. Nem lehet, de nem is 
szükséges visszaszorítani a 
gyerekek ilyen érzelmeit. Se­
gíthetünk azonban nekik az­
zal, ha elfogadva az érzése­
ket, megfelelő irányba terel­
jük a viselkedésüket. Nem 
szerencsés, ha a szülők arra 
törekszenek, hogy gyereke­
iknek egyenlően juttassanak 
mindenből. Ez úgysem sike­
rülhet, de a gyerekek sem 
igazán ezt igénylik. Külön­
böznek koruk, nemük, ter­
mészetük szerint, és mindig 
a nekik megfelelő elbánásra 
van szükségük.

A többgyermekes csalá­
dokban a gyerekek közötti 
féltékenység sok gondot, 
bosszúságot okozhat a szü­
lőknek. A lakás gyakran 
válhat egymást kergető, 
üvöltöző indiánok csatame­
zejévé, vagy duzzogó, nyel­
vet öltögető kislányok vitá­
jának színterévé. Sokszor 
úgy érzi a szülő, hogy képte­
len rendet teremteni, tehe­
tetlen a gyerekek vad ellen­
ségeskedéseiben. Talán ha 
elfogadja gyerekei érzelmeit, 
vágyait, megérti tettei rugó­
ját, úgy könnyebben úrrá 
lesz a helyzeten — a gyere­
kekkel együtt.

(Azoknak, akik szívesen 
olvasnának erről a témáról 
részletesebben, figyelmébe 
ajánlom dr. H. Ginott: Szü­
lők és gyermekek (Medicina 
’80) című könyvét. A könyv 
a testvérféltékenységen kí­
vül számos izgalmas kérdés­
sel foglalkozik, érthetően 
magyarázza a gyerek és a 
szülő viselkedésének okait 
és gyakorlati tanácsokat ad 
a nevelési problémák megol­
dásához.)

KÖTÖRÖ EMESE 
pszichológus



Lapok a város múltjából

A két világháború között
A két világháború között Kecskemét életében csupán 

egyes területeken mutatkozott lassú fejlődés. A város­
kép alig változott. Az egymást váltó polgármesterek 
nem rendelkeztek várost formáló koncepciókkal, nevük 
kevésbé íródott be a város történetébe.

Az 1919. évi XVI. néptörvény meg­
szüntette a nemzeti tanácsokat, he­
lyükbe a közigazgatási teendők ellá­
tására néptanácsokat állíttatott fel. 
A Tanácsköztársaság kikiáltásának 
híre 1919. márc. 22-én jutott el Kecs­
kemétre. Ezen a napon 15 tagú di­
rektóriumot hoztak létre a város­
ban, amely még március 24-én — a 
Forradalmi Kormányzótanács ren­
deletére — átalakult 3 tagú Direktó­
riummá (tagjai: Buday Dezső jogta­
nár, Németh László ácsmunkás, 
Richter Ármin vöröskatona) és 15 
tagú ún. népbiztosok tanácsává. 
A direktórium hozta az elvi döntése­
ket, a népbiztosok tanácsa pedig a 
végrehajtó testület volt.

Társadalmi tulajdonba vették a 
legfontosabb termelési eszközöket, 
minden megváltás nélkül kisajátítot­
ták a 20 főnél több munkást foglal­
koztató ipari üzemeket és pénzinté­
zeteket, valamint a bérházakat. 
A nagyobb kereskedéseket és szol­
gáltató egységeket államosították, a 
kisebbek készleteit zár alá vették. 
Szocializálták a 100 holdon felüli 
földbirtokokat és a 10 holdon felüli 
szőlőbirtokokat. Új szociálpolitikai 
és művelődéspolitikai programot 
dolgoztak ki. Bevezették a 8 órás 
munkanapot. A rendet országszerte 
külső és belső ellenség támadta, így 
a kommunisták és a szociáldemok­
raták az egész társadalmat átalakító 
célkitűzéseiket nem tudták megvaló­
sítani. Szentkirályról ellenforradal­
mi felkelés indult el, ezt még sikerült 
leverni. Az osztályerőviszonyok el­
tolódásával azonban a Tanácsköz­
társaság tömegbázisa csökkent. En­
nek következménye volt az is, hogy 
Kecskeméten módosult a politikai 
vezetés, a testületi irányítás helyett 
Sinkó Ervin városparancsnok igye­
kezett úrrá lenni az egyre súlyosbo­
dó helyzeten. 1919. június 20-a után 
pedig Berkes Ferenc lett a város kor­
mányzótanácsi biztosa. A tanácsha­
talom helyzetének tarthatatlansága 
miatt a Forradalmi Kormányzóta­
nács 1919. aug. 1-én lemondott. Au­

gusztus 2-án a kecskeméti munkás-, 
katona- és földművestanácsnak is el 
kellett hagynia helyét.

A katonai intervenció következmé­
nyeként az I. román kir. hadosztály 
augusztus 4-én vonult be Kecske­
métre, másnap visszaállították az 
őszirózsás forradalom előtti közi­
gazgatást. A román megszállást kö­
vetően — amely augusztus 19-ig tar­
tott — a Horthy-fővezérség egyik 
karhatalmi egysége Héjjas Iván ve­
zetésével brutális kegyetlenséggel vé­
gezte ki a korábban bebörtönzött 
szociáldemokrata és kommunista 
foglyokat. Különös kegyetlenséggel 
mintegy hatvan embert gyilkoltak 
meg Orgoványon. „Az egész ország­
ban itt volt az egyik legkegyetlenebb 
ellenforradalmi megtorlás.”

Az egymást gyorsan váltó kormá­
nyok a hatalomért folytatott harc 
eredményei voltak. A miniszterta­
nács 1919. szeptember 30-án a város 
főispánjává dr. Zsitvay Tibor buda­
pesti ügyvédet, a keresztény nemzeti 
eszme lelkes hívét nevezte ki. (8 hó­
napig látta el ezt a tisztet.)

Zsitvay élve a kivételes törvény 
adta lehetőséggel, Sándor István 
polgármestert „rendelkezési állo­
mányba” helyezte azon a címen, 
hogy „barátságot tartott fenn ún. 
destruktív elemekkel”. Helyére 
Szombatfalvy Miklós székelyudvar­
helyi menekültet nevezte ki, aki 
1919. október 27-től volt a város 
polgármestere egészen 1922-ig. 
(Közben változott a főispán szemé­
lye. 1920. június 4-től fáji Fáy Ist­
vánt nevezték ki.)

A városvezetés több tagja már 
Héjjas Iván bandájával együttműkö­
dött, 1920-tól azonban testületileg 
lekötelezték magukat az ellenforra­
dalmi kormányzat mellett. 1920. ja­
nuár 19-én 1 millió koronát szavaz­
tak meg a „nemzeti hadsereg erősíté­
sére”. A közgyűlés 1920. március 27- 
én készséggel csatlakozott Abaúj- 
Tolna vármegye felhívásához, hogy 
a Károlyi- és Berinkey-kormányok 
tagjait helyezzék vád alá.

A trianoni szerződéssel a magyar 
uralkodó osztályok sok évtizedes so­
viniszta politikájának az árát fizette 
meg az ország. Magyarország régi 
területe kevesebbre, mint harmadá­
ra, lakossága kb. egyharmadára 
csökkent. Horthy Miklós 1920. már­
cius 15-én választatta magát kor­
mányzónak, majdnem királyi jog­
körrel. Magyarország király nélküli 
királyság lett. A hatalomra került 
ellenforradalom a közhangulatot sa­
ját uralmának erősítésére használta 
fel. A felszított nacionalizmussal, 
majd az uszító sovinizmussal tovább 
élezték az ellentéteket Magyarország 
és a szomszéd népek között. Az el­
lenforradalom stabilizációja Bethlen 
István kormányával vette kezdetét 
(1921. április 14.).

Kecskeméten az első tisztújítást a 
Tanácsköztársaság leverése után 
1922 tavaszán tartották. A törvény­
hatósági bizottság március 28-án Zi- 
may Károly tanácsnokot választotta 
meg polgármesternek. Zimay 1898- 
ban került a városi igazgatásba, 
előbb rendőrkapitány, 1903-tól a 
kórházügyosztály vezetője, 1915-től 
pedig adóügyi tanácsnok volt. 12 
évig volt a város közügyeinek irányí­
tója. Gazdaságpolitikájának közép­
pontjában kezdetben a régebbi köl­
csönöktől való megszabadulás állt. 
Ezt földeladással igyekezett elérni. 
1922/23-ban kedvezményes házhely­
kiosztást indított a város. (A lakóhá­
zak építését hosszú lejáratú anyaghi­
tel nyújtásával segítették.) Vitézi te­
lek céljaira 200 hold földet adomá­
nyoztak. A gyümölcstermesztés fej­
lesztését tűzték ki célul. A Kecske­
méti Faiskola és Magtermelő Rí­
nak 50 holdat adományozott a vá­
ros, az Állami Erdőkísérleti Telep 
céljaira pedig 668 holdat engedett át. 
1922-ben kezdte meg működését a 
Duna—Tisza közi Mezőgazdasági 
Kamara, a mezőgazdasági birtoko­
sok érdekképviseleti szerve. 1929- 
ben a város közgyűlése hozzájárult 
Pusztaszer eladásához, a földek ár­
verésén holdanként 1000 pengős 
árat ért el a város. Ugyanezen év 
decemberében viszont az egri székes­
káptalantól megvásárolták Matkó 
pusztát, amit ismét parcelláztak.

Jól látta Erdei Ferenc 1937-ben, 
hogy ez a birtokpolitika — ti. a par­
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cellázás — „azt eredményezte, hogy 
a földtelen proletariátus nem duz­
zadt föl, hanem egy részük a birto­
kosok közé emelkedett, más részük 
pedig állandó munkaalkalomhoz ju­
tott”.

Lassan gyarapodott a város. 
1923-ban a 120 ágyas városi kórhá­
zat 300 ágyas közkórházzá fejlesztet­
ték. 1923-ban építették fel a városi 
múzeumot, majd ugyanebben az év­
ben a városi könyvtár részére meg­
vették Szilády Áron 10 000 kötetes 
könyvtárát. 1925-ben átalakították 
a Széktót, fürdőépületet emeltek. 
1925-ben kövezték ki a Széchenyi 
teret. 1925/26-ban az ivóvízszükség­
let biztosítására 24 közkutat fúrtak.

A mezőgazdasági termékek érté­
kesítését segítette a lassan bővülő 
közúthálózat. 1927-ben kezdték meg 
a város birtokára eső tiszaugi közúti 
és vasúti híd építését, amelyet 1929. 
október 17-én adtak át. 1927/28-ban 
épült ki a kecskeméti gazdasági vas­
út Bugacon keresztül Kiskunmajsá- 
ig, teljesen városi elgondolás szerint 
és városi költségen. Ez a vasút nagy 
idegenforgalmat alakított ki Bugáé­
nak és Kecskemétnek egyaránt. 
1927-ben elrendelték a város terüle­
tének újabb felmérését. 1929-ben a 
posta kapott új épületet. A vasút és 
a telefonhálózat közelebb hozta egy­
máshoz a várost és a pusztákat. Nőtt 
a kecskeméti piac forgalma, meg­
sokszorozódott az áruszállítás és a 
személyi forgalom is. Az első autó­
buszjárat 1926-ban indult meg Kecs­
keméten. A központi garázs leégését 
(1929) követően azonban sokáig 
nem volt helyi autóbuszforgalom.

Még az infláció korában kezdték el 
a pusztai iskolák építését. 1926. ok­
tóber 4-én 28 tanyai iskolát avattak 
fel. Ennek, valamint a továbbképző 
iskoláknak és a népművelési tanfo­
lyamoknak volt köszönhető, hogy 
az írástudatlanok számaránya az 
1920-as 35%-ról 14,7%-ra csökkent. 
Már az ellen forradalmi korszak kez­
detén elnémultak a város irodalmi 
életének figyelemre méltó hangjai. 
Elhallgattatták Buday Dezsőt, Si­
mon Istvánt, Berkes Ferencet, Haj­
nal Józsefet és Tóth Lászlót. Több 
mint 10 éven keresztül túlnyomó­
részt „reakciós dilettánsok munkái” 
jellemezték a város irodalmi életét.

A Horthy-korszakban a helyi közi­
gazgatás egyrészt az ún. helyi önkor­
mányzatokon: a törvényhatóságo­
kon (megyék, városok) és a községe­
ken, másrészt az államigazgatás ki­
helyezett szakigazgatási szervein 
nyugodott. Amíg az előző korszak­
ban a helyi önkormányzatok a ma­

guk területén az általános igazgatás 
mellett a szakigazgatás legnagyobb 
részét is ellátták, a két világháború 
között egyre inkább közvetlenül a 
minisztériumoktól függő, kihelye­
zett igazgatási szervek jöttek létre, 
egyre szűkebb lett a helyi önkor­
mányzatok jogköre. A konzervatív 
körök központosító politikáját szol­
gálta az 1929/30. te. Ez a törvény 
módosította a területi önkormány­
zati szervek összetételét. A virilisek 
és az összes választók által választott 
és a tisztviselő tagok mellett most 
már a szakszerűség, az érdekképvi­
seletek képviselői, valamint az örö­
kös tagok alkották a törvényhatósá­
gi bizottságot. Hogy a th. bizottság 
viszonylag nagy számú testületét ne 
kelljen gyakran összehívni, létrehoz­
ták az ún. kisgyűlést. A közgyűlés 
eddigi kisebb jelentőségű ügyeit ez a 
legalább havonként összeülő kisebb 
testület intézte. A város legfőbb szer­
vei voltak ebben az időben: a th. 
bizottság (közgyűlés), kisgyülés, 
közigazgatási bizottság, egyéb bi­
zottságok, valamint az egyedi szer­
vek. A kormányzat részéről a tör­
vényhatósági jogú városok — így 
Kecskemét — élén az államfő által 
kinevezett főispán állott. A városi 
tanács az 1929/30. te.-kel megszűnt, 
hatósági jogkörét a polgármester 
vette át.

1929. december 8-án Zimay Ká­
rolyt választotta meg ismét polgár­
mesternek Kecskemét th. bizottsága. 
Polgármesterségének ebben az idő­
szakában a gazdasági válság jelei a 
város pénztárában is jelentkeztek. 
Nem tudták rendesen fizetni a tiszt­
viselőket. Megjelentek a munkanél­
küliek, a szellemi szükségmunkások. 
Nyomasztóvá váltak a felvett hitelek 
kamatai, eltűnt a vállalkozói szel­
lem, megtorpantak az alkotások. 
A városi pótadó egyre emelkedett. 
A város és az egyházak építkezések­
kel igyekeztek munkaalkalmat biz­
tosítani. 1930-ban új (kegyesrendi) 
gimnázium, tanítóképző, leányott­
hon, városi bérház építését kezdték 
meg.

1934. május 1-én a közgyűlés dr. 
balásfalvy Kiss Endrét, volt tiszti fő­
ügyészt választotta polgármesterré. 
(1920-ban ő indította meg a Kecske­
méti Közlönyt, melynek 1925-ig volt 
a főszerkesztője.)

1934-ben rendezték meg először 
Kecskeméten a Hírős Hetet. 1934. 
július 21—29-ig tartó kiállítás, gaz­
dasági, ipari stb. bemutató — a szép 
számú látogatókon kívül — Kecske­
mét lakosságára is jelentősen hatott. 
A válságból való kilábalás jelei mu­

tatkoztak. Nem sokáig bizakodha­
tott azonban a város. 1935-ben egy­
mást érték az elemi csapások: május 
elején a fagy, végén pedig a jégverés 
igen nagy arányú pusztítást okozott. 
(Amíg 1934-ben pl. 44 013 q barac­
kot exportáltak, 1935-ben 1185 q-t.) 
Fáy főispánt jégkormánybiztossá 
nevezték ki.

Kiss Endre négy évig volt polgár­
mester. Az ő idejében kezdte meg 
működését a Baromfikeltető Köz­
pont 1935-ben, 1936-ban tették le a 
hűtőház alapkövét, 1937-ben felé­
pült a borközraktár. A várost egyéb­
ként a stagnálás jellemezte.

Egyedül az irodalom terén indult 
meg a változás. Ez a változás a Rész­
vény Nyomda és Tóth László nevé­
hez fűződött, aki 1935-től volt a 
nyomda igazgatója. Első nagyobb 
irodalmi vállalkozása a nyomdának 
a Németh László által indított Tanú 
c. folyóirat. Itt adták ki a népi írók 
folyóiratát a Választ, itt látott napvi­
lágot Ortutay Gyula Magyarország- 
tudomány c. folyóirata, Gál István 
Apollója. Itt jelent meg a Láthatár, 
Hont Ferenc színházi szaklapja, a 
Színház és a Független Színház. Rö­
vid ideig itt készült a Kommunista 
Párt legális folyóirata, a Gondolat. 
1937 októberében a Márciusi Front 
kiáltványa is a kecskeméti nyomdá­
ból került ki.

A kormányzó 1939. június 14-én 
Fáy Istvánt Pest vármegye főispán­
jává nevezte ki, Kecskemét főispán­
jává pedig a volt polgármestert, Kiss 
Endrét. 1938. július 12-től új polgár­
mester állt a város élén dr. olaszi 
Liszka Béla volt tanácsnok szemé­
lyében. (ö volt a tanácshatalom 
megdöntésére szerveződött szentki­
rályi ellenforradalmi felkelés egyik 
vezetője.) Egymást követően alakul­
tak meg a jobboldali szervezetek. 
Életbe lépett a sajtócenzúra. 1939- 
ben a háborús állapotok kezdetét a 
légoltalmi felkészülések jelezték. 
A zsidótörvényeket Kecskeméten is 
szigorúan végrehajtották. 1940. 
szeptember 17-től zsidó iparos és ke­
reskedő nem árulhatott a kecskeméti 
piacon.

1944. március 29-én feloszlatták a 
Szociáldemokrata Pártot, a Függet­
len Kisgazdapártot és a Parasztszö­
vetséget. Szeptember 12-én a belügy­
miniszter megszüntette a vármegyék 
és a városok önkormányzati jogát. 
A város törvényhatósága nem tart­
hatott közgyűlést és kisgyűlést.

A kormány október 9-én elrendelte 
az Alföld kiürítését. Pánikhangulat 
alakult ki a városban. Kecskemét 
teljes kiürítését október 23-án ren­
delte el Szálasi

Péterné Fehér Mária
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Kecskeméti krónika (A lapzártát — január 1-jét — 
megelőző egy hónap anyakönyve.)

SZÜLETTEK: Varga Mari­
anna (Varga Piroska), Tóbiás 
Dóra (Lengyel Ilona), Surman 
János (Nagy Éva), Balla Gábor 
(Zana Erzsébet), Nádas József 
(Marozsi Irén), Cseh Sándor 
(Tóth Zsuzsanna), Kucsera Já­
nos (Bársony Ildikó), Pintér 
Andrea (Csidor Mária), Rigó 
Renáta (Szabó Mária), Tamási 
Vilmos (Szántó Erzsébet), Fürj 
Margit (Faragó Anna), Miskár 
Mónika (Tóth Ilona), Kőtörő 
Nándor (Horti Zsuzsanna), 
Kozma Ferenc (Galgóczi Teré­
zia), Urbán Szilveszter (Lipták 
Erika), Rekettyéi Gábor (Téti 
Klára), Bóc Hella (Ábrahám 
Ivetta), Szabó Zsuzsanna (Pus­
kás Erzsébet), Hürkecz Tamás 
(Vaskó Tünde), Baranyi Anita 
(Tokai Marianna), Oláh Teré­
zia (Kurucz Erika), Pap Roland 
(Kiss Melinda), Pócsai Edit (Pe­
tényi Edit), Bán Nóra (Csikó 
Rozália), Rónay Balázs (Pelcz- 
mann Judit), Pálinkás Attila 
(Keresztes Margit), Illés Antal 
(Kovács Éva), Jádi Dániel (Dr. 
Kiss Gizella), lile Zsuzsanna 
(Garas Zsuzsanna), Mondok 
József (Herczeg Edit), Juhász 
Annamária (Földi Marianna), 
Gaál Bernadett (Szakonyi Klá­
ra), Pencz Orsolya (Oláh Ibo­
lya), Szálas Szilvia (Szabó Etel­
ka), Csillag Attila (Hajzer Ma­
riid), Mézes Gergely (Nagy 
Gyöngyi), Szikulai Ildikó (Ka- 
razsia Mária), Tuska Krisztina 
(Tokovics Klára), Péter Andrea 
(Demcsik Sarolta), Szabadi 
Anikó (Ludasi Anna), Diós Eri­
ka (Gyenes Erika), Lakatos 
Anita (Orbán Mária), Birizdó 
Mónika (Medovarszki Jud,it), 
Vass-Eysen Áron (Gottlieb Ág­
nes), Érsek Lajos (Orbán Éva), 
Farkas Róbert (Kristóf Zsu­
zsanna), Farkas Gábor (Kristóf 
Zsuzsanna), Bajusz Pál (Szom­
bati Julianna), Bogovics József 
(Tóth Katalin), Héjjas István 
(Császi Ildikó), Kemény Enikő 
(Borbély Ágnes), Buzetzky Zsó­
fia (Köpöczki Ágnes), Andó 
Henrietta (Almási Csilla), Erdős 
István (Fajt Aranka), Kertész 
Eszter (Szili Marianna), Pásztor 
Tibor (Kramolis Erzsébet), Kiss 
Milán (Purgel Márta), Szalai 
Ferenc (Schrobár Anna), Tann 
Marianna (Szomolai Mária), 
Kerekes Eszter (Farkas Kata­

lin), Kosa Balázs (Frey Mária), 
Dakó Ferenc (Nagy Mária), Fü­
ri Márk (Diós Judit), Szente- 
Varga Ádám (Bodri Éva), Kiss 
Andrea (Farkasinszky Ágnes), 
Pencz Aliz (Dr. Zoltán Zsuzsan­
na), Csordás Roland (Horváth 
Erzsébet), Morva Tamás (Hor­
váth Zsuzsanna).

HÁZASSÁGOT KÖTÖT­
TEK: Simon István és Tasi Éva, 
Gonda József és Kiss Edit, Tóth 
István és Csaba Erika, Kertész 
Alajos és Dinnyés Veronika, 
Tóth János és Németh Zsuzsan­
na, Tamási János és Mák Anna, 
Illés László és Nagy Ilona, Mar­
sa István és Major Ágnes, Kis 
Károly és Bodri Marianna, Dr. 
Juhász Antal és Korsós Julian­
na, Ábel Zoltán és Varga Anna, 
Molnár Pár és Habra Annamá­
ria, Bozsik Mihály és Tamásko- 
vics Klára, Hartyáni Zoltán és 
Németh Ilona, Berényi József és 
Csatlós Éva, Vörös Gábor és 
Pintér Etelka, Klein Zoltán és 
Boldog Csilla, Bajtai József és 
Konkoly Rózsa, Bán Sándor és 
Rubos Érika, Gulyás István és 
Baracsi Beatrix, Pető József és 
Papp Erzsébet, Berente Imre és 
Kovács Judit, Szabó Zoltán és 
Krausz Erzsébet, Popovics Jó­
zsef és Kordás Anna, Kovács 
Sándor és Henkey Erzsébet, 
Gyerkó Gusztáv és Erdősi Mar­
git, Sárközy Menyhért és Doro­
gi Katalin, Szabó János és Lász­
ló Katalin, Daróczi István és 
Nagy-György Katalin, Mátrai 
József és Greiger Klára, Bene 
Gábor és Héjjas Edit, Csábi Jó­
zsef és Kiss Jusztina, Tóth Zol­
tán és Tóth Jolán, Kovács Já­
nos és Forgó Gizella, Szász Dé­
nes és Bátyai Magdolna, Deák 
László és Sugyik Erzsébet, 
Nagy Zoltán és Földházi Erika, 
Buri Zoltán és Kardos Erzsébet, 
Kovács Zoltán és Tóth Éva, 
Szalai Zsolt és Kothencz Mária, 
Acsádi Gyula és Görög Emese, 
Ábel Sándor és Marozsi Anna­
mária, Boros Zoltán és Jávorka 
Emília, Molnár Sándor és Ricza 
Mária, Pacato Augusto Sebas- 
tiao és Kovács Katalin, Hatvani 
Ambrus és Királyfi Erika, Mé­
száros György és Bak Terézia, 
Radovics József és Jeszenszky 
Ágnes, Kiss János és Vincze Ilo­
na.

MEGHALTAK: Sárai-Szabó 

Lajos, Csikai Lászlóné Zsám- 
boki Ilona, Kiss Istvánné Ruga 
Mária, Harkai Pétemé Nagy 
Etelka, Márton Mihály, Pataki 
József, Bálái József, Kvalla An­
na, Domokos Mihályné Kis Ju­
lianna, Sipos Györgyné Péli Te­
rézia, Csernus Sándor, Tóth 
Imre, Szuhai Gáborné Erdős 
Terézia, Varga Sándorné Tar- 
csányi Rozália, Nagy Ferenc, 
Dr. Szegedi Sándor, Barta Já- 
nosné Döme Terézia, Orbán 
Ferenc, Mészáros Mária, Be- 
nyóczki István, Bretus Jánosné 
Csősz Terézia, Dudás Jenő, 
Barcsa Sándor, Juhász Istvánné 
Kardos Klára, Baranyi István, 
Molnár László, Dr. Gündisch 
Klára, Fogarasi Klára, Bezdán 
Alajosné Godó Judit, Berta La- 
josné Bárkai Erzsébet, Festő 
Zoltánná Kovács Ilona, Faze­
kas Sándorné Zsigmond Ottilia, 
Tóth István, Gattyán Józsefné 
Dekkel Jolán, Bajári Antalné 
Polgár Julianna, Dömötör Já­
nos, Mészáros Erzsébet, Barak­
kó Sándorné Wondra Katalin, 
Lengyel József, Hajnal György, 
Madarász Józsefné Horváth 
Zsuzsanna, Krizsán Józsefné 
Jakab Verona, Szabó Pálné Pa- 
lócz Kovács Erzsébet, Kun De­
zső, Antal Imréné Körmendi 
Mária, Dollák József, Géró Bé­
la, Szép Sándorné Töge Terézia, 
Nagy Ferenc, Guth Gáspár, 
Tormási László, Halász István­
né Simon Eszter, Okályi Irén, 
Kerekes Mihályné Csikós Ilo­
na, Ugi-Rácz Józsefné Nagy Ju­
lianna, Csikó János, Baranyi 
Józsefné Bene Ilona, Kollár 
Gyula, Molnár Józsefné Péntek 
Julianna, Kökény Irén, Holárik 
József, Szabó Pálné Mócza Má­
ria, Máté András, Bodócs Fló­
riánná Ficsor Anna, Péter- 
Szabó Pál, Lédeczi Jenő né 
Vincze Borbála, Katona Julian­
na, Nagy János, Kovács Imre, 
Szakolczai Józsefné Főző Teré­
zia, Nagy Imre, Kökény Ger­
gely, Wolf György, Galla Pálné 
Várnai Anna, Dunai Jánosné 
Hajagos Terézia, Király Imre, 
Szabó Imre, Pámer Lajosné Áb­
rahám Mária, Farkas Antal, 
Dorogi Lajosné Todola Mária, 
Dakó Jánosné Holló Julianna, 
Szedlár Jánosné Gyetvai Julian­
na, Szomolai Mihály, Kovács 
Mihályné Mák Erzsébet.
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Városunk első, 1868-ban megindult újságjából idézzük az új szerkesz­
tőbizottság 1880-ban megjelent, ma is aktuális „ars poeticáját" a lap 
feladatáról: Hozzon tudósítást arról, mi a nagy közönséget érdekli és ... 
(folytatás a rejtvényben). Ha a jobb alsó sarkukban megszámozott 
négyzetek betűit összeolvassa, megkapja az újság nevét.

VÍZSZINTES: 1. A folytatás első része (z. b.: 
T, R, I). 12. A kampó elmozdul helyéről. 13. A víz­
nek a földfelszínt alakító hatása. 14. A folytatás 
befejező része (z. b.: R, 1). 15. Megszűnik az eső. 
16. 3/4 láda! 17. Bolond ... — élclap volt. 19. 
Mukkan páratlan betűi. 20. Német határozott né­
velő. 22. Egyszerű gép. 24. Kiejtett betű. 25. Ady 
írói álneve volt. 27. Néma pán! 28. Angol kötőszó. 
30. Sapienti ... — a. m. a bölcsnek elegendő. 32. 
Menüett, régiesen. 34. Részben hóhányó! 37. Ha­
talmában tartó. 40. ... Rosztova — a Háború és 
béke egyik nőalakja. 42. Horvátországi város Vá­
rasd közelében.

FÜGGŐLEGES: 1. Feszítőeszköz. 2. Retten. 3. 
Nem ismer be semmit. 4. Teknyő páros betűi. 5. 
Francia zeneszerző (Erik, 1866—1925). 6. Öreg. 7. 
Szintén ne. 8. Illa berek, nádak ... 9. Lón ...

— kambodzsai politikus volt. 10. „Harminckét 
évem elszelelt / s még havi kétszáz sose telt. /... I 
Hazám! (József Attila). 11. Sajátos hangú osztrák 

költő (Rainer Maria, 1875—1926). 14. A folytatás 
második része (z. b.: R, K, R). 18. ÓŐO! 21. 
Szintén. 23. Jómagam. 26. Színpadi mű. 27. A Lu- 
dolf-féle szám. 28. A mozi legfőbb vetélytársa, né­
velővel. 29. Dohányszelence. 31. Város Komárom 
megyében. 32. Jelenleg. 33. Díszít. 35. Kitartanak 
mellette. 36. Lárva. 38. Lantán és nitrogén. 39. 
A Visztula egyik mellékfolyója. 41. Dagö egyne- 
műi.

Bátori Géza
Beküldendő: a vízszintes 1., függőleges 14. és a 

vízszintes 14. sz. sor, valamint az újság neve, a 
Kecskeméti Szemle címére (6000 Kecskemét, Kos­
suth tér 1.), március 15-ig.

A Kecskeméti Szemle januári számában közölt keresztrejtvény helyes megfejtése: vízszintes 1: Hisz én is azzal szeretem; függőleges 17: 
no lám, hát nem mondtam! A helyes megfejtésért 100 Ft-os könyvutalványt kapnak: Kardos Éva Kecskemét, Zsálya u 7., Nagy Józsefivé 
Kecskemét—Hetényegyháza, Belsőnyír 274., Mócza István Kecskemét, Horog u. 6/a.
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